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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(V&c M.10181 - Entega/Viessmann/EMS/EPS)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 398/01)

Dne 3. ¢ervna 2021 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej za
slucitelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v néméiné a bude zveiejnéno poté, co z né budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhledavat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32021M10181. Stranky EUR-Lex umoziiuji pFistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs

C 3982
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Sdéleni podle ¢l. 34 odst. 7 pism. a) bodu iii) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 952/2013 ohledné rozhodnuti tykajicich se zdvaznych informaci pfijatych celnimi orgdny
Clenskych sttt o sazebnim zafazeni zboZi do celni nomenklatury

(2021/C 398/02)

Celni orgény od dnesniho dne zrudi rozhodnuti o zdvaznych informacich, pokud jiz nejsou slucitelnd s vykladem celni

nomenklatury ve znéni, které vyplyva z nasledujicich mezindrodnich sazebnich opatfen:

rozhodnuti o sazebnim zafazeni, stanovisek k sazebnimu zafazeni nebo zmén vysvétlivek k nomenklatufe
harmonizovaného systému popisu a ¢&iselného oznacovéni zbozi pfijatych Radou pro celni spoluprici (dokument Rady
pro celni spolupréci ¢. NC2803 — zprava z 67. zaseddni Vyboru pro HS):

ZMENY VYSVETLIVEK K HS URCENE K ZAPRACOVANI POSTUPEM PODLE CLANKU 8 UMLUVY O HS
A STANOVISKA K SAZEBNIMU ZARAZENI A ROZHODNUTI Y SAZEBNIM ZARAZENI VYPRACOVANA

VYBOREM PRO HS SVETOVE CELNI ORGANIZACE

(67. ZASEDANI VYBORU PRO HS — DUBEN 2021)

DOK. NC2803

Zmény vysvétlivek nomenklatury uvedené v p¥iloze k Umluvé o HS

24.03

30.02

Kapitola 65

73.23

85.01

87.03

95.03

95.05 (Strana XX-9505-1. Cast A). Bod 3))

Stanoviska k sazebnimu zafazeni zboZi schvilend Vyborem pro HS

0410.00/1 T/18
2403.99)2 T/19
2711.19/1 T/20
7004.90(1 T/21
7312.10/1-2 T/22
8415.90/4 T/23
8708.99/6 T)24
9026.20/1 T)25
9503.00/13 T/26
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Stanoviska k sazebnimu zatfazeni zboZi zruSend Vyborem pro HS

8528.69/1-2

/29

Rozhodnuti o sazebnim zafazeni zboZi schvilend Vyborem pro HS

2933.79 (INN: Seznam 118) T/5
2939.79 T/9.T/10
2939.80 T/10
INN: Seznam 120 T/2

INN: Seznam 121 T/3

INN: Seznam 122 T/6

INN: Seznam 123 T[7

INN: Seznam 124 T/11

Informace tykajici se obsahu téchto opatfeni je mozno ziskat na Generdlnim feditelstvi pro dané a celni unii Evropské
Komise (rue de la Loi/Wetstraat 200. 1049 Bruxelles/Brussel. Belgie) nebo je lze stdhnout na internetové strance tohoto

generélniho feditelstvi:

https://ec.europa.cu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/what-is-common-customs-tariff/harmonized-

system-general-information_en


https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/what-is-common-customs-tariff/harmonized-system-general-information_en
https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/what-is-common-customs-tariff/harmonized-system-general-information_en
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc M.10452 - CPP Investments/FountainVest/Langdi Pharmaceutical)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 398/03)

Dne 27. z4fi 2021 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohlasit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnik( na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32021M10452. Stranky EUR-Lex umoznuji ptistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc M.10229 - Allianz/Aviva Italia)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 398/04)

Dne 29. ¢ervna 2021 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni namitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnik( na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32021M10229. Stranky EUR-Lex umoziiuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs

C 398/6 Utedni véstnik Evropské unie 1.10.2021

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc M.10334 - BMW Daimler/BP/Digital Charging Solutions)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 398/05)

Dne 24. zafi 2021 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnik( na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32021M10334. Stranky EUR-Lex umoznuji ptistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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I\%
(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy viiéi euru ()
30. zaii 2021
(2021/C 398/06)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,1579 CAD  kanadsky dolar 1,4750
JPY japonsky jen 129,67 HKD  hongkongsky dolar 9,0184
DKK dénsks koruna 7.4360 NZD  novozélandsky dolar 1,6858
GBP  britskd libra 086053 | SGD  singapursky dolar 1,5760
SEK §védska koruna 10,1683 KRW jihokorejsky won 1371,58
CHF Svycarsky frank 10830 ZAR  jihoafricky rand 17,5629

CNY  cinskyj 7,4847
ISK islandskd koruna 150,90 cinsky Juan

HRK  chorvatskd kuna 7,4889
NOK norskd koruna 10,1650

IDR indonéska rupie 16 572,03
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 4,8475
CZK Ceskd koruna 25,495 Lo

PHP filipinské peso 59,066
HUF madarsky forint 360,19 RUB  rusky rubl 843391
PLN polsky zloty 46197 | THB  thajsky baht 39,235
RON rumunsky lei 4,9475 BRL brazilsky real 6,2631
TRY tureckd lira 10,2981 MXN  mexické peso 23,7439
AUD australsky dolar 1,6095 INR indickd rupie 86,0766

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Stanovisko Poradniho vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni ze zaseddni dne
15. dubna 2021 v souvislosti s nivrhem rozhodnuti ve véci AT.40330 - Zelezni¢ni ndkladni doprava

Zpravodaj: Lucembursko

(2021/C 398/07)

1. Poradni vybor (¢trndct ¢lenskych stdtd) souhlasi s Komisi, Ze protisoutézni jedndni ve formé rozdélovani zdkaznikd,
na které se vztahuje ndvrh rozhodnuti, pfedstavuje dohodu a/nebo jedndni ve vzdjemné shodé mezi podniky ve smyslu
¢lanku 101 Smlouvy.

2. Poradni vybor (Ctrndct ¢lenskych statl)) souhlasi s hodnocenim Komise obsazenym v navrhu rozhodnuti ohledné
vécného a zemépisného rozsahu protipravniho jedndni.

3. Poradni vybor (Ctrndct clenskych stdtdl) souhlasi s Komisi, Ze se podniky, jichZ se ndvrh rozhodnuti tykd, Gcastnily
jediného a trvajictho protipravniho jedndni v rozporu s ¢ldnkem 101 Smlouvy, jak je uvedeno v nédvrhu rozhodnuti.

4. Poradni vybor (¢trndct ¢lenskych statil) souhlasi s Komisi, Ze pfedmétnd dohoda a/nebo jednani ve vzdjemné shodé
mohly podstatné ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi stéty.

5. Poradni vybor (¢trndct Clenskych stttl) souhlasi s hodnocenim Komise, pokud jde o celkovou dobu trvani
protipravniho jednéni a dobu trvani G¢asti kazdého podniku na tomto protipravnim jednani.

6.  Poradni vybor (¢trndct ¢lenskych statil) souhlasi s Komisi, pokud jde o pouziti pokynt z roku 2006 pro vypocet pokut
ulozenych podle ¢l. 23 odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1/2003.

7. Poradni vybor (Ctrndct clenskych stati) souhlasi s Komisi, pokud jde o snizeni pokut na zdkladé ozndmeni
o shovivavosti z roku 2006 a ozndmeni o narovnani z roku 2008.

8. Poradni vybor (¢trndct clenskych stita) souhlasi s Komisi, pokud jde o konecné vyse pokut.

9. Poradni vybor (¢étrndct ¢lenskych statt) doporucuje, aby bylo jeho stanovisko zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské
unie.
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Zavéretnd zprava tifednika pro slySeni (')

Véc AT.40330 - Zelezni¢ni nakladni doprava

(2021/C 398/08)

Névrh rozhodnuti uréeny podnikim OBB (%), DB () a SNCB (*) (spolecné ,strany*), se vztahuje na jediné a trvajici porusovani
¢lanku 101 Smlouvy o fungovani EU spocivajici v rozdélovani zdkaznikti a viméné obchodné citlivych informaci tykajicich se
sluzeb pteshrani¢ni Zelezni¢ni nédkladni dopravy v konvenénich sektorech (s vyjimkou automobilového sektoru) provadéného
na nékterych trasich za¢inajicich nebo konéicich v Némecku nebo Nizozemsku, Rakousku nebo Madarsku a (v nékterych
piipadech) v Belgii nebo probihajicich pies tyto zemé. V ndvrhu rozhodnuti se konstatuje, Ze podniky OBB a DB se tohoto
protipravniho jedndn{ Gcastnily od 8. prosince 2008 do 30. dubna 2014, a podnik SNCB od 15. listopadu 2011 do
30. dubna 2014.

Dne 4. dubna 2019 zahdjila Komise fizen{ podle ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (ES) €. 773/2004 () proti strandm s cilem vstoupit
s nimi do jedndni{ o narovndni podle ozndmeni o narovnéni. (%)

V ndvaznosti na jedndni o narovnani () a pfedloZeni navrha (°) na narovnéni v souladu s ¢l. 10a odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 773/2004 Komise dne 4. prosince 2020 pfijala prohldSeni o ndmitkdch urcené strandm.

Ve svych odpovédich na prohldSeni o ndmitkich strany potvrdily podle ¢l. 10a odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 773/2004,
ze v prohlaseni o ndmitkach byl zohlednén obsah jejich navrhi na narovnéni, a Ze jsou proto nadale zavazany dodrzovat
postup pfi narovnani.

V souladu s ¢ldnkem 16 rozhodnuti 2011/695/EU jsem ptezkoumal, zda se ndvrh rozhodnuti zabyvd pouze témi
ndmitkami, u nichz byla strandm poskytnuta ptileZitost vyjadfit své ndzory. Dospél jsem ke kladnému zavéru.

S ohledem na vy3e uvedené a s ptihlédnutim k tomu, Ze mi strany nezaslaly zddnou Zadost ani stiznost (°), se domnivam, Ze
v této véci byl zajistén c¢inny vykon procesnich prav vech stran fizeni.

V Bruselu dne 20. dubna 2021.

Wouter WILS

(") Podle ¢ldnkd 16 a 17 rozhodnuti predsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. fjna 2011 o manditu Gfednika pro slySeni
v urcitych fizenich ve vécech hospodarské soutéze (Uf. vést. L 275,20.10.2011, s. 29).

() Osterreichische Bundesbahnen-Holding Aktiengesellschaft a Rail Cargo Austria Aktiengesellschaft (spolecné dale jen ,OBB*).

(®) Deutsche Bahn AG, DB Cargo AG a DB Cargo BTT GmbH (spole¢né dile jen ,DB).

(*) Société Nationale des Chemins de fer belges/Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen (SNCB/NMBS) SA de droit public/NV
van publiek recht, LINEAS Group NV (formerly SNCB Logistics NV/SA) a LINEAS NV (dfive Xpedys NV/SA) (spole¢né déle jen ,SNCB*).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 773/2004 ze dne 7. dubna 2004 o veden fizeni Komise podle ¢lanki 81 a 82 Smlouvy o ES (U. vést. L 123,
27.4.2004,s.18).

() Ozndmeni Komise o postupu pii narovndni s cilem pfijmout rozhodnuti podle ¢lankd 7 a 23 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 v piipadech
kartelts (UF. vést. C 167, 2.7.2008, s. 1).

() Jednéni o narovndni probihala od 2. kvétna 2019 do 28. srpna 2020.

() Strany ptedlozily své formdlni zddosti o narovnan{ dne 18. z4f{ 2020 (DB) a 21. z4i{ 2020 (OBB a SNCB).

() Podle ¢l. 15 odst. 2 rozhodnuti 2011/695/EU se Gcastnici fizeni v ptipadech karteldi, ktefi vstupuji do jedndni o narovndni podle
¢lanku 10a nafizeni (ES) ¢. 773/2004, mohou obritit na tifednika pro slySeni v kterékoli fizi postupu p¥i narovndni v zdjmu zajisténi
ucinného vykonu svych procesnich prav. Viz rovnéz odstavec 18 oznameni Komise 2008/C 167/01 o postupu pfi narovndni s cilem
piijmout rozhodnuti podle ¢lank 7 a 23 nafizeni Rady (ES) &. 1/2003 v pifpadech karteld (Ut. vést. C 167, 2.7.2008, s. 1).
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SOUHRNNA ZPRAVA O ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 20. dubna 2021
tykajici se fizeni podle ¢lanku 101 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(Véc AT.40330 - Rail cargo)
(ozndmeno pod Cislem C(2021)2521 final)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(2021/C 398/09)

Komise dne 20. dubna 2021 pfijala rozhodnuti v ¥izeni podle clanku 101 Smlouvy o fungovdni Evropské unie. V souladu
s ustanovenimi cldnku 30 nafizeni Rady (ES) ¢ 1/2003 (') timto zvefejfiuje jména stran a hlavni obsah predmétného rozhodnuti
véetné vsech uloZenych sankci, pricemZ prihlizi k opravnénému zdjmu podnikii na ochrané jejich obchodniho tajemstvi.

2.1.

UvoD

Toto rozhodnuti se tyka jediného a trvajictho protipravniho jedndni v rozporu s ¢ldnkem 101 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (dale jen ,Smlouva®). Protipravni jedndni se tykalo sluzeb pfeshrani¢ni Zelezni¢ni ndkladni dopravy
v Evropské unii, (%) které byly poskytovany podle modelu tzv. sdileni ndkladu (°) a provddény ucelenymi vlaky (*)
tfemi Zelezni¢nimi podniky: Osterreichische Bundesbahnen (ddle jen ,OBB“), Deutsche Bahn (dale jen ,DB")
a Société Nationale des Chemins de fer belges/Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen (ddle jen ,SNCB*).
Toto jednani ptedstavovalo protisoutézni rozdélovani zdkaznikd a trvalo od prosince 2008 do dubna 2014.

POPIS VECI

Postup

V ndvaznosti na zadost podniku OBB z dubna 2015 o ochranu pied pokutami na zékladé ozndmen{ o shovivavosti
provedla Komise v zdf{ 2015 neohldSené inspekce v prostordch podniku DB v Némecku.

V Hjnu 2015 pozadal podnik DB o snizeni pokut na zdkladé ozndmeni o shovivavosti.

Komise zaslala nékolik zddosti o informace rliznym Zelezni¢nim podnikdm a v zaf{ 2016 pozadal o snizeni pokut
na zakladé ozndmeni o shovivavosti podnik SNCB.

Dne 4. dubna 2019 zahdjila Komise fizen{ na zdkladé ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 773/2004 proti adresdtim tohoto
rozhodnuti s cilem vstoupit s nimi do jedndni o narovnani. Jedndni o narovnini mezi jednotlivymi stranami
a Komisi probihala od kvétna 2019 do srpna 2020. Vsechny strany ndsledné ptedlozily formalni zadost
o narovndni podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 773/2004. (°)

UF. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1. Nafizen{ ve znéni nafizeni (ES) ¢. 411/2004 (Uf. vést. L 68, 6.3.2004, s. 1).

Spojené krélovstvi dne 1. tinora 2020 vystoupilo z Evropské unie. Proto odkazy na EU uvedené v tomto rozhodnuti nezahrnuji
Spojené kralovstvi.

Viz nize odstavce 9ss.

Ucelené vlaky jsou ndkladni vlaky pfepravované z jednoho mista (napf. z vyrobniho zdvodu prodejce piepravovaného zbozi) do
druhého (napt. do skladu pofizovatele zbozi) bez rozdélovéini ¢i odstavovani béhem cesty. Tyto ucelené vlaky slouzi zdkaznikiim
s velkymi objemy zdsilek a ¢asto dlouhodobé pfepravuji jednu komoditu do stejného nezménéného mista urceni. Sluzby Zelezni¢ni
nékladni dopravy, na které se vztahuje rozhodnuti Komise ze dne 15. Cervna 2015 ve véci AT.40098 — Ucelené vlaky, jsou
z piisobnosti tohoto piipadu vylouceny.

Ur. vést. L 123, 27.4.2004, 5. 18.
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2.2

10)

11)

12)

13)

14)

Dne 4. prosince 2020 Komise pfijala prohldseni o ndmitkdch. VSechny strany v reakci na prohldseni o ndmitkach
potvrdily, Ze jeho obsah odpovidd jejich ndvrhim na narovndni a Ze maji zdjem v postupu pfi narovndni
pokracovat.

Poradni vybor pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni vydal dne 15. dubna 2021 kladné stanovisko.

Dne 16. dubna 2021 vydal tfednik pro slySeni v této véci svou zdvérecnou zpravu.

Souhrnny pfehled protipravnich jedndni

Tato véc se tyka rozdélovani zdkaznikd v souvislosti s poskytovanim sluzeb pfeshrani¢ni Zelezni¢ni nédkladni
dopravy ze strany podniki DB, OBB a SNCB. ProtisoutéZni ¢innost probihala od prosince 2008 do dubna 2014.
Tykala se konven¢ni prepravy zbozi, s vyjimkou automobilového sektoru, v ucelenych vlacich provadéné podle
modelu tzv. sdileni ndkladu. Podle modelu sdileni ndkladu poskytuji Zelezni¢ni podniky, jez spolupracuji v rdimci dané
sluzby preshrani¢ni Zelezni¢ni ndkladni dopravy, zdkaznikovi jednotnou celkovou cenu za celou sluzbu
pozadovanou na zikladé jediné mnohostranné smlouvy.

Spolupréce Zelezni¢nich podnikt pfi spole¢ném poskytovani sluzeb pfeshrani¢ni Zelezni¢ni ndkladni dopravy jako
takovd, véetné spolecné cenové politiky v rdmci modelu sdileni ndkladu, nespadd do oblasti plisobnosti ¢l. 101
odst. 1 Smlouvy podle natizeni Rady (ES) ¢. 169/2009 (), a neni tedy fizenim v této véci zpochybnéna. (") Kromé
legitimnich kontaktt v rdmci spoluprice na zdkladé modelu sdileni ndkladu viak podniky DB, OBB a SNCB
uskuteciiovaly piileZitostnd setkdni a udrzovaly i jiné kontakty, béhem nichz dochdzelo k jedndni, které
piekracovalo rdmec pozadavkd na spolecné poskytovani sluzeb preshrani¢ni Zelezni¢ni ndkladni dopravy a na
které se nevztahuji vyjimky stanovené naf{zenim Rady (ES) ¢. 169/2009.

Podniky DB, OBB a SNCB si vzdjemné chrénily pozici hlavniho dopravce pro stévajici obchodni ¢innost. Podle
modelu sdileni ndkladu je hlavnim dopravcem Zelezni¢ni podnik, ktery ptsobf jako hlavni partner zdkaznika, ackoli
stranami pfepravni smlouvy se stavaji vechny zicastnéné Zelezni¢ni podniky (na rozdil od subdodavatelského
vztahu).

Uloha hlavniho dopravce méize mit podstatné vyhody, zejména pii budovani a udrzovani vztaht se zakazniky, které
mohou potencidlné pfinést dal§i a/nebo budouci obchodni piilezitosti. () Vzdjemné uzndvani tlohy hlavniho
dopravce pii ,stévajici obchodni ¢innosti“ proto bylo jédrem tajné dohodnutého rezimu, ktery podniky DB, OBB
a SNCB provozovaly. Toto jednani se uskute¢fiovalo prostfednictvim kontaktii mezi podniky DB, OBB a pozdéji
SNCB na viech trovnich obchodni ¢innosti téchto podniké. Podniky DB, OBB a SNCB byly v té dobé viechny
vertikdlng integrované Zelezni¢ni podniky, které v rdmci svych skupin poskytovaly jak Zelezni¢ni (trakéni) sluzby,
tak logistické|zasilatelské sluzby ().

Vzdjemné ujedndni mezi stranami spocivalo v tom, Ze pro Zelezni¢ni podnik, ktery zastdval pozici hlavniho
dopravce pro ,stavajici obchodni ¢innost“ méla byt tato pozice chrdnéna a bylo tieba se vyhnout tomu, aby tento
zékaznik pozici hlavniho dopravce zménil. Za ti¢elem ochrany dlohy hlavniho dopravce podniky DB, OBB a SNCB
nefinily nabidky potencidlnim dal$im zdkaznikim nebo témto zdkaznikiim, ktefi zadali o ptredlozeni nabidky na
,stavajici obchodni ¢innost*, pfedklddaly pfedstirané nabidky.

Tajné dohodnuty rezim probihal prostfednictvim kontakti mezi konkurenty, které se tykaly ochrany tlohy hlavniho
dopravce u nékteré ze stran, nebo pokud piilezitostné doslo ke sporu, strany se mezi sebou dohodly, ktery pfepravce
bude pro danou ,stavajici obchodni ¢innost* hlavnim dopravcem.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 169/2009 ze dne 26. Ginora 2009 o uplatiiovani pravidel hospodéiské soutéze v dopravé po Zeleznici, silnici
a vnitrozemskych vodnich cestich (Uf. vést. L 61, 5.3.2009, s. 1).

Postupy spole¢né tvorby cen jsou stanoveny v ¢l. 2 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 169/2009.

Nabizenymi doplitkovymi sluzbami mohou byt napiiklad doprava dojz naklddacich/vyklddacich Zelezni¢nich stanic a skladovaci
sluzby pro pfepravované zbozi.

Podniky DB, OBB a SNCB jsou v Némecku, Rakousku a Belgii zavedenymi subjekty. Podnik DB pievzal ndkladni dopravu
v Nizozemsku od byvalého zavedeného provozovatele v roce 2003, podnik OBB v Madarsku na konci roku 2007.
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15)  Tajné dohodnuty rezim mél zajistit, aby jednani béhem probihajicich smluv se zdkazniky nebo pti obnovovani|
prodluzovéni smluv se zdkazniky nevedla ke zméné hlavniho dopravce.

16)  Tajné dohodnuty rezim se tykal sluzeb pfeshrani¢ni Zelezniéni ndkladni dopravy na trasich zacinajicich nebo
kon¢icich v Némecku nebo v Rakousku nebo prochazejicich témito zemémi, které poskytovaly podniky DB a OBB.

17)  Pfeshranicni Zeleznicni nékladni doprava provozovand podniky DB a OBB se tak rozsifila také o Madarsko (kde byl
zavedeny Zelezni¢ni podnik pfevzat podnikem OBB) a o Nizozemsko (kde byl zavedeny Zelezni¢ni podnik pfevzat
podnikem DB).

18)  Totéz se tykalo i pfepravy, kterd zacinala nebo kondila v Belgii a probihala ve spolupréci s podnikem SNCB. Podnik
SNCB se tohoto protiprdvniho jedndn{ G¢astnil pouze v rozsahu, v jakém se jednalo o té{strannou pfepravu.

19)  Koluzni kontakty mezi podniky DB a OBB, které se tykaly dlohy hlavniho dopravce pfi poskytovani sluzeb
Zelezni¢n{ nakladni dopravy v ucelenych vlacich podle modelu sdileni ndkladu, se odehravaly podle jednotného
vzorce od 8. prosince 2008. Tfistranné koluzni kontakty mezi podniky DB, OBB a SNCB zacaly dne 15. listopadu
2011. Posledni koluzni kontakt mezi podniky DB, OBB a SNCB se uskute¢nil dne 30. dubna 2014. Na zdkladé
téchto skutecnosti se md za to, Ze celkové protipravni jedndni trvalo od 8. prosince 2008 do 30. dubna 2014.
U podniku SNCB vSak byl poc¢dte¢nim datem 15. listopad 2011. Doba trvani protipravniho jedndni byla stanovena
na zéakladé listinnych dikazi uvedenych ve spisu Komise prokazujicich prvni a posledni koluzni kontakt mezi
stranami.

20)  Podnik SNCB se rezimu dvoustranného poskytovéni sluzeb pfeshrani¢ni Zelezni¢ni ndkladni dopravy netcastnil,
tyto sluzby poskytovaly spolecné pouze podniky DB a OBB.

2.3.  Adreséti

21)  Toto rozhodnuti je uréeno témto subjektiim:
OBB:
— Osterreichische Bundesbahnen-Holding Aktiengesellschaft,
— Rail Cargo Austria Aktiengesellschaft.
DB:
— Deutsche Bahn AG,
— DB Cargo AG,
— DB Cargo BTT GmbH.
SNCB:

— Société Nationale des Chemins de fer belges/Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen (SNCB/NMBS)
SA de droit public/NV van publiek recht,

— LINEAS Group NV (df{ve SNCB Logistics NV/SA),

— LINEAS NV (diive Xpedys NV/SA).
2.4. Napravnd Opatfeni

22)  Vrozhodnuti byly uplatnény pokyny pro vypocet pokut z roku 2006. (%)

() UF. vést. C 210, 1.9.2006, s. 2.
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2.4.1. Zdkladni istka pokuty

23)  Pfislusnou hodnotou trzeb je prodej konvencnich sluzeb pfeshrani¢ni Zelezni¢ni nékladni dopravy (s vyjimkou
automobilového sektoru) kazdého podniku v roce 2013, ktery probihal v ucelenych vlacich na zdkladé modelu
sdileni ndkladu, a to ve spoluprci a) ti{ Zelezni¢nich podnikii DB, OBB a SNCB a zacinal nebo kon¢il v Rakousku
nebo Madarsku, Némecku nebo Nizozemsku a Belgii nebo probihal skrze tyto zemé a b) podnikd DB a OBB
a za¢inal nebo koncil v Rakousku nebo Madarsku a Némecku nebo Nizozemsku nebo probihal skrze tyto zemé.

24)  Vzhledem k povaze protipravniho jedndni a jeho zemépisnému rozsahu se procentni podil variabilni vyse pokut
i dodate¢nd ¢astka (,vstupni poplatek) stanovi ve vysi 15 % hodnoty trzeb.

2.4.2. Upravy zdkladni cdstky
Pritézujici okolnosti: recidiva

25)  Podle bodu 28 pokynti pro vypocet pokut, jestlize podnik pokracuje ve stejném ¢ podobném protipravnim jednani
nebo ho opakuje i poté, co Komise nebo vnitrostatni tifad pro ochranu hospodaiské soutéze konstatovaly, Ze tento

podnik porusil ustanoveni ¢ldnku 101 nebo ¢ldnku 102 smlouvy, bude zdkladni vyse pokuty zvySena aZz o 100 %
za kazdé zjisténé protipravni jedndni.

26)  Na podnik Deutsche Bahn AG, nejvys$si matetskou spole¢nost skupiny, se vztahovalo ptedchozi rozhodnuti Komise
o zdkazu kartelové dohody ve véci AT.39462 — Spedicni sluzby v bfeznu 2012.

27)  Zakladni ¢dstka pokuty pro podnik Deutsche Bahn AG se proto zvy3uje o 50 %.

Poleh¢ujici okolnosti

28)  Z&dné polehcujici okolnosti nebyly zjistény.

Zvlastni navySeni pokuty s cilem zvysit odrazujici G¢inek

29) U spolecnosti DB se vzhledem k jejimu vysokému celosvétovému obratu pouZije nasobici koeficient k zajisténi
odrazujictho ti¢inku ve vysi 1,1.

Uplatnéni limitu stanoveného na 10 % obratu

30) Z&dnd z pokut vypocitanych pro jednotlivé strany nepfesahuje 10 % celkového obratu daného podniku v roce
2019.

Uplatnéni ozndmen{ o shovivavosti z roku 2006

31)  Podnik OBB byl prvni, ktery v piipadé protipravniho jedndni poskytl informace a dikazy spliujici podminky
bodu 8 pism. a) ozndmeni o shovivavosti z roku 2006. Podniku OBB se tedy pfiznava ochrana pfed pokutami.

32)  Podnik DB byl prvnim podnikem, ktery splnil pozadavky uvedené v bodech 24 a 25 ozndmeni o shovivavosti
z roku 2006. Podnik DB pozddal o shovivavost v relativné rané fazi Setfeni. Pfedlozil dikazy o protipravnim
jedndni, které predstavovaly vyznamnou pfidanou hodnotu k diikaziim, které jiz méla Komise k dispozici. Podniku
DB se tedy pfizndvd 45% sniZeni pokuty.

33)  Druhym podnikem, ktery splnil pozadavky uvedené v bodech 24 a 25 ozndmeni o shovivavosti z roku 2006, byl
podnik SNCB. Zadost o shovivavost podniku SNCB rovnéz piedstavovala pfidanou hodnotu a zna¢né usnadnila
prokazani protiprdvniho jedndni, zejména pokud jde o podnik DB. Podniku SNCB se tedy pfizndvd 30% snizeni
pokuty.

Uplatnéni ozndmen{ o narovndni{

34)  Podle bodu 32 se ¢astka pokuty, kterd md byt kazdé strané uloZena, ddle snizuje o 10 %.
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3. ZAVER

35)  Podle ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) €. 1/2003 byly ulozeny tyto pokuty:

Podnik Pokuta (EUR)
OBB 0
DB 48324000
SNCB 270 000
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C 398/15

INFORMACE CLENSKYCH STATU

Ozndmeni Komise podle &l. 17 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008
o spoleénych pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi

Vyzva k podavani nabidek v souvislosti s provozovinim pravidelnych leteckych sluzeb v souladu
se zdvazky vefejné sluzby

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 398/10)

Clensky stat

Francie

Dotcend trasa

Tarbes—Paiiz (Orly)

Doba platnosti smlouvy

od 1. ¢ervna 2022 do 31. kvétna 2026

Lhata pro podédvani Zadosti a nabidek

1. prosince 2021, 12:00 hod. (patizského Casu)

Adresa, na které 1ze obdrzet znéni vyzvy k podavani nabidek
a veskeré piislusné informace nebo dokumentaci souvisejici
s vefejnym nabidkovym fizenim a zdvazkem vetejné sluzby

Syndicat mixte PYRENIA

Batiment Pic du Midi

Aéroport Tarbes-Lourdes-Pyrénées
65290 Juillan

FRANCIE

Tel. +33 0562325651

E-mail: syndicat.mixte@pyrenia.fr

Adresa profilu kupujiciho: www.marches-publics.info
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o nadchizejicim pozbyti platnosti nékterych antidumpingovych opatfeni

(2021/C 398/11)

1. Podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie ('), Komise oznamuje, Ze pokud nebude zahdjen
pfezkum v souladu s ndsledujicim postupem, pozbudou niZe uvedend antidumpingové opatfeni platnosti dnem uvedenym
v tabulce niZe.

2. Postup

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zddost o prezkum. Tato zddost musi obsahovat dostate¢né diikazy o tom, Ze
dumping a Gjma pravdépodobné pietrvaji nebo se obnovi, pokud opatieni pozbudou platnosti. Pokud by se Komise
rozhodla doty¢na opatieni pfezkoumat, bude poté dovozctim, vyvozciim, zastupcim zemé vyvozu a vyrobctim v Unii
poskytnuta piilezitost doplnit, vyvratit nebo objasnit tvrzeni obsazend v zddosti o pfezkum.

3. Lhdta

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zddost o pfezkum z vyse uvedenych divoda tak, aby byla doru¢ena Evropské
komisi, Generalnimu feditelstvi pro obchod, na adresu European Commission, Directorate-General for Trade (Unit
G-1), CHAR 4/39, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgi¢ (*) kdykoli ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, avSak
nejpozdéji tii mésice pied datem uvedenym v tabulce niZe.

4. Toto oznameni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/1036.

Vyrobek Zemég p?lvodu Opatieni Odkaz Datum pqzl)lyti
nebo vyvozu platnosti (')
Urcity bezdievy | Cinskd Antidumpin- | Provddéci nafizeni Komise (EU) 2017/1188 zedne | 5.7.2022
natirany papir lidové gové clo 3. Cervence 2017 o wuloZeni kone¢ného
republika antidumpingového cla na dovoz urditého
bezdfevého natiraného papiru pochdzejictho

() Uf. vést.L 176, 30.6.2016, s. 21.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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z Cinské lidové republiky na zdkladé prezkumu
pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1036

(Ut. vést. L 171, 4.7.2017, 5. 168)

(") Opatfeni pozbyvé platnosti o ptilnoci (00:00) dne uvedeného v tomto sloupci.
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Oznameni o nadchdzejicim pozbyti platnosti nékterych antisubvencnich opatfeni

(2021/C 398/12)

1. Podle ¢l. 18 odst. 4 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pred
dovozem subvencovanych vyrobkd ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie ('), Komise oznamuje, Ze pokud nebude
zahdjen ptezkum v souladu s nésledujicim postupem, pozbudou niZe uvedend vyrovndvaci opatfeni platnosti dnem
uvedenym v tabulce nize.

2. Postup

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zddost o prezkum. Tato Zddost musi obsahovat dostate¢né dikazy o tom, Ze
subvence a Ujma pravdépodobné pretrvaji nebo se obnovi, pokud opatieni pozbudou platnosti. Pokud by se Komise
rozhodla doty¢nd opatieni pfezkoumat, bude poté dovozciim, vyvozclim, zdstupcim zemé vyvozu a vyrobctim v Unii
poskytnuta ptileZitost doplnit, vyvratit nebo objasnit tvrzeni obsaZend v zddosti o pfezkum.

3. Lhdita

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou Zddost o prezkum z vyse uvedenych divodi tak, aby byla dorucena Evropské
komisi, Generdlnimu feditelstvi pro obchod, na adresu European Commission, Directorate-General for Trade (Unit G-1),

CHAR 4/39, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgi¢ (*) kdykoli ode dne zvefejnéni tohoto ozndment, aviak nejpozdé&ji tii
mésice pred datem uvedenym v tabulce niZe.

4. Toto ozndmeni se zvefejiluje v souladu s ¢l. 18 odst. 4 nafizeni (EU) 2016/1037.

Zemé puvodu nebo Datum pozbyti

Vyrobek vivomu Opatfeni Odkaz platnosti ()
Ur¢ity bezdievy Cinsk4 lidova Antisubven¢ni clo Provadéci nafizeni Komise (EU) 5.7.2022
natirany papir republika 2017/1187 ze dne 3. Cervence

2017 o ulozeni kone¢ného
vyrovnavaciho cla na dovoz
urcitého bezdfevého natiraného
papiru pochdzejiciho z Cinské
lidové republiky na zdkladé
piezkumu pred pozbytim
platnosti podle ¢lanku 18 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady

, (EU) 2016/1037
(Uf. vést. L 171, 4.7.2017, 5. 134)

() Opatteni pozbyva platnosti o ptlnoci (00:00) dne uvedeného v tomto sloupci.

() UF. vést.L 176, 30.6.2016, s. 55.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podniki
(VEc M.10486 — CDPQ/Centerbridge/Medical Solutions)

Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednoduSenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 398/13)

1. Komise dne 22. zafi 2021 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tyka téchto podniki:
— Caisse de dépot et placement du Québec (,CDPQ*, Kanada),
— Centerbridge Partners, L.P. (,Centerbridge*, USA),

— Medical Solutions LLC (,Medical Solutions®, USA).

Podniky CDPQ a Centerbridge ziskavaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani spole¢nou kontrolu
nad podnikem Medical Solutions.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podila.

2. Pfedmétem podnikani piislusnych podnik je:

— podniku CDPQ: globélni dlouhodoby institucionalni investor, ktery spravuje finanéni prostfedky urcené predevsim
na vefejné a polovefejné diichodové a pojistné plany,

— podniku Centerbridge: globdlni spolecnost spravujici investice, pusobici napfi¢ investicnimi obory od investic
soukromého kapitalu po avéry a souvisejici strategie a investice do nemovitosti,

— podniku Medical Solutions: persondlni agentura, kterd se specializuje na umistovani registrovanych zdravotnich sester,
zdravotnickych pracovniki, docasnych vedoucich klinickych pracovnikii a neklinickych pracovnika.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistdvé vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zdlastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci piedlozily své p¥ipadné ptipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

Case M.10486 — CDPQ | CENTERBRIDGE | MEDICAL SOLUTIONS

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(Véc M.10443 - Allianz Capital/Aimco/Dalmore/Generation/Porterbrook)

Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 398/14)

1. Komise dne 22. zafi 2021 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tyka téchto podnikd:

— Allianz Infrastructure Luxembourg I Sarl (,Allianz Infrastructure”, Lucembursko), kterému v kone¢ném dusledku
poskytuje poradenstvi spole¢nost Allianz Capital Partners GmbH (,Allianz Capital“, Némecko),

— Alberta Investment Management Corporation (,AIMCo*, Kanada),

— Ulfstead Bidco Limited, kontrolovaného finan¢nimi prostiedky spravovanymi podnikem Dalmore Capital Limited
(,Dalmore®, Spojené krélovstvi) a Generation Capital Ltd (,Generation®, Izrael),

— Porterbrook Holdings I Limited (,Porterbrook®, Spojené kralovstvi).

Podniky Allianz Capital, AIMCo, Dalmore a Generation ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni
o spojovani spole¢nou kontrolu nad podnikem Porterbrook. Spojent se uskute¢tiuje ndkupem podili.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnik je:

— podniku Allianz Capital: Allianz Infrastructure je dcefind spole¢nost ve stoprocentnim vlastnictvi spole¢nosti Allianz
SE, které poskytuje poradenstvi Allianz Capital. Allianz Capital je interni investiéni manaZer skupiny Allianz pro
alternativni investice, ktery investuje pfedevsim kapitdl pojistovacich spole¢nosti Allianz a zaméfuje se na ptimé
investice, energii z obnovitelnych zdrojii a nepfimé investice do soukromého kapitalu,

— podniku AIMCo: jeden z nejvétsich a nejvice diverzifikovanych spravct instituciondlnich investi¢nich fondd v Kanadg,
ktery investuje po celém svété jménem svych klientt1, k nimz pat#{ rizné penzijni, nada¢ni a vladni fondy v kanadské
provincii Alberta;

— podniku Dalmore: nezdvisld spole¢nost spravujici fondy zaméfené na investice do méné rizikovych piileZitosti pro
instituciondlni investory v odvétvi infrastruktury ve Spojeném kralovstvi,

— podniku Generation: investice do odvétvi infrastruktury a energetiky,

— podniku Porterbrook: dodavky viech typ Zelezni¢nich kolejovych vozidel a souvisejictho vybaveni britskym
spole¢nostem provozujicim osobni a nédkladni vlaky.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistdvé vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakei ptedlozily své pfipadné piipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10443 — Allianz Capital/Aimco/Dalmore/Generation/Porterbrook

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit

(Véc M.10314 - Vinci/Energia y Servicios DINSA II)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 398/15)

1.  Komise dne 20. zafi 2021 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢l. 3 odst. 1 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Ozndmeni se tykd téchto podnika:
— Vinci S.A., nejvyssi mateiské spolecnosti skupiny VINCI (,Vinci“, Francie),

— Energfa y Servicios DINSA I, S.L.U. (,ACS ES*, Spanélsko), v soucasné dobé ve vlastnictvi podniku ACS Actividades de
Construccién y Servicios, S.A. (Spanélsko).

Podnik Vinci ziskava ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovéni kontrolu nad celym podnikem ACS ES.
Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podild.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podniki je:

— podniku Vinci: ptsobi zejména na trzich i) koncesi a infrastruktury (zejména délnice a letistg), ii) stavebnictvi, vefejnych
praci a inzenyrského stavitelstvi, iii) energetiky a sluzeb informaénich technologii a iv) silni¢nich praci,

— podniku ACS ES: i) sluzby na podporu primyslu véetné adrzby elektrické infrastruktury a ii) integrované projekty
zaméfené na rozvoj strojirenstvi, vefejné zakazky a stavebnictvi.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tiet strany, aby ji k navrhované transakei ptedlozily své pfipadné piipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10314 — Vinci/Energia y Servicios DINSA

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouzZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nafizeni o spojovani).
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Sdéleni Komise zvefejnéné v souladu s &l. 27 odst. 4 nafizeni Rady (ES) &. 1/2003 ve véci AT.40305 -
Network Sharing - Czech Republic

(2021/C 398/16)

1. Uvod

(1) Podle ¢lanku 9 nafizeni Rady (ES) €. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodéfské soutéze
stanovenych v ¢ldncich 81 a 82 Smlouvy (') mize Evropskd komise (dale jen ,Komise) v piipadech, kdy zamysli
piijmout rozhodnuti, které nafizuje ukonceni protipravniho jedndni, a doty¢né strany nabidnou Komisi zdvazky
takové povahy, Ze reaguji na jeji vyhrady vyjadtené v pfedbézném posouzeni, prohldsit tyto nabidky svym
rozhodnutim pro doty¢né podniky za zdvazné. Takové rozhodnuti maze byt pfijato na dobu ur¢itou a musi
konstatovat, Ze pominuly davody pro zdsah Komise.

(2) Podle ¢l. 27 odst. 4 uvedeného nafizeni Komise zvefejni stru¢né shrnuti pfipadu a hlavni obsah zdvazk. Zaintereso-
vaéainteresova strany mohou pfedlozit svd vyjadreni ve lhtité, kterou Komise stanovi.

2. Shrnuti pfipadu

(3) Dne 7. srpna 2019 vydala Komise sdélensdéleni vyhrad, v némz vyjddiila své pfedbéiné obavy, pokud jde
o slucitelnost horizontélnich dohod o sdilenf siti (dale jen ,dohody o sdileni siti*) uzavienych mezi spolecnosti
T-Mobile Czech Republic a.s. (ddle jen ,T-Mobile®) a spolecnosti O2 Czech Republic a.s. (ddle jen ,02%) () a poté
spolecnosti CETIN a.s. (déle jen ,CETIN®), kterd se stala prdvnim ndstupcem spolecnosti O2 jakozto strana dohod
o sdileni siti a provozovatel infrastruktury dotcené témito dohodami (’), jakoZ i dohody o sluzbach mobilni sité
uzaviené mezi spole¢nostmi O2 a CETIN () s ¢lankem 101 SFEU a ¢lankem 53 Dohody o Evropském hospodaiském
prostoru. Spole¢nosti T-Mobile, O2 a CETIN se v tomto sdéleni souhrnné oznacuji jako ,sdilejici strany*“.

(4) Dne 14. tnora 2020 bylo sdéleni vyhrad zaslino matefskym spole¢nostem sdilejicich stran, tj. spole¢nostem
Deutsche Telekom AG a PPF Group N.V.

(5) Po peclivé analyze dikazii obsaZenych ve spisu, vCetné argumentd a dikazi pfedloZenych stranami Fizeni
v odpovédich na sdéleni vyhrad a v rdmci tstniho slySeni (°), vyjidfila Komise v pfedbézném posouzeni ve smyslu
¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 pfijatém dne 27. srpna 2021 obavy, pokud jde o slucitelnost dohod o sdilen{ siti
a dohody o sluzbach mobilni sité s ¢lankem 101 SFEU a ¢lankem 53 Dohody o EHP. Pfedbézné posouzeni bylo
adresovano sdilejicim strandm a jejich matefskym spole¢nostem.

(6) Obavy vyjadiené v pfedbézném posouzeni se lii od ndmitek vyjadienych Komisi ve sdéleni vyhrad adresovaném
strandm fizeni. Soucdsti pfedbézného posouzeni Komise ve smyslu ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 jsou pouze
obavy vyjadrené v pfedbézném posouzeni.

() Uf. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1. S G¢inkem od 1. prosince 2009 se ¢lanky 81 a 82 Smlouvy o ES staly ¢lanky 101 a 102 Smlouvy
o fungovani Evropské unie (ddle jen ,SFEU“). Oba soubory ustanoveni jsou v podstaté totozné. Pro ticely tohoto sdéleni by mély byt
odkazy na ¢lanky 101 a 102 SFEU v piislusnych piipadech chdpany jako odkazy na ¢lanky 81 a 82 Smlouvy o ES.

() Dohody o sdilent siti byly uzavieny dne 29. fjna 2013 pro mobilni telekomunikacni technologie 2G a 3G a dne 2. kvétna 2014 pro
mobilni telekomunikaéni technologii LTE.

() Od 1. Cervna 2015 spole¢nost CETIN vlastn{ a spravuje pevnou i mobiln{ infrastrukturu diive vlastnénou spolecnosti 02, zatimco
spolecnost 02 nadale v Ceské republice piisobi jako operdtor mobiln{ sité.

(*) Dohoda o sluzbach mobiln{ sité byla uzaviena dne 2. ¢ervna 2015.

¢) Ustni slySent se konalo ve dnech 15.-17. zai{ 2020.
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(7) Dohody o sdilen{ siti se tykaji sdileni pasivni (°) a aktivni infrastruktury (') pro mobilni telekomunika¢ni technologie
2G, 3G a 4G, zatimco spektrum a pdtefni sit kazdého operdtora zistdvaji oddélené. Spoluprice zahrnuje celé tizemi
Ceska s vyjimkou Prahy a Brna. Spolecnou sifovou infrastrukturu sdilejicich stran vyuzivaji pfiblizné tfi ctvrtiny
uzivatel@i v Cesku. Dohoda o sluzbich mobiln{ sité byla uzaviena s cilem upravit podminky sluzeb mobiln{ sité
poskytovanych spolecnosti O2 spole¢nosti CETIN poté, co se spolenost CETIN stala pravnim ndstupcem
spole¢nosti 02 jakoZzto smluvni strana dohod o sdilent siti.

(8) Podle piedbézného posouzeni Komise mohou dohody o sdilen siti, jakoZz i dohoda o sluzbach mobiln{ sité svymi
ucinky omezovat hospodaiskou soutéz v rozporu s ¢l. 101 odst. 1 SFEU. Komise se pfedbézné domniva, Ze dohody
o sdilen siti (spolu s dohodou o sluzbach mobilni sité) — s ptihlédnutim ke specifickému trznimu kontextu — snizuji
schopnost a motivaci sdilejicich stran jednostranné investovat do sitové infrastruktury, a mohou proto negativné
ovlivnit schopnost a motivaci spole¢nosti T-Mobile a O2 soutézit na maloobchodnich a velkoobchodnich trzich

mobilnich telekomunikaé¢nich sluzeb v Cesku.

(9) Konkrétné se Komise v pfedbéZném posouzeni domnivd, Ze dohody o sdileni sit{ i) vedly k nedostate¢nému zavadéni
kapacitntho pdsma 2 100 MHz spolecnosti T-Mobile na vychodé Ceska, jakoz i k omezeni individudlni flexibility
sdilejicich stran pii zavddéni pasma 1800 MHz a ii) odrazovaly sdilejici strany od jednostranného zavadéni siti
jakéhokoli druhu kviili finan¢nim odrazujicim faktortim a vyméné informaci.

(10) Pokud jde o bod i), Komise v pfedbézném posouzeni podotykd, Ze technologie spole¢nosti T-Mobile ji umoziiuje
optimalné vyuzivat piidély spektra a zavadét LTE v pasmu 2 100 MHz (dale jen ,LTE2100%) (). Spole¢nost T-Mobile
této schopnosti vyuzila v oblasti, kde je hlavnim operdtorem () (zdpadni ¢4st Ceska). Komise viak vyslovila
pfedbéznou obavu, Ze spole¢nost T-Mobile nebyla schopna zavadét LTE2100 v oblasti, kde je hostujicim operdtorem
a kterd je pokryta siti spole¢nosti CETIN (vychodni ¢4st Ceska), a to ke $kodé uzivatelii v této ¢asti zemé. Kapacita
v pdsmu 1 800 MHz mohla byt navic rozsifovana bez vétsich instalaci ¢i Gprav pouze na konkrétnich mistech na

zakladé spole¢ného planovani siti sdilejicich stran.

(11) Pokud jde o bod ii), Komise pfedbézné dospéla k zavéru, Ze mize byt omezena motivace hostujictho operatora
k investicim. Dvodem je skutecnost, ze podle pfedbézného posouzeni Komise je cena za modernizace sité, kterou
uctuje hlavni operdtor hostujicimu operdtorovi, vys$si nez souvisejici naklady. Dohodnuté ceny za zavadéni siti tedy
pfesahuji ndklady souvisejici s timto zavddénim, které by vznikly hostujicimu operdtorovi, pokud by byl hlavnim
operdtorem. Komise se rovnéz predbézné domnivd, Ze rozsah vyméfiovanych informaci pfesahuje rimec toho, co je
nezbytné nutné pro fungovani dohod o sdilent siti, a zahrnuje strategické informace, které snizuji motivaci sdilejicich
stran k vzdjemné hospodaiské soutézi. Pokud jde o vyménu informaci, Komise se pfedbézné domnivd, Ze neni
vyvdzena strukturdlnim oddélenim spolecnosti O2 a CETIN, nebot spole¢nost CETIN — na zdkladé ustanoveni
dohody o sluzbdch mobilni sité, podle nichz je spole¢nost CETIN povinna sdilet urcité informace se spole¢nosti 02 —
nefunguje G¢inné jako ,cernd skifiika®, tj. i¢inné nezabranuje pFeddvani informaci mezi spole¢nostmi T-Mobile a O2.

3. Hlavni obsah nabidnutych zdvazkd

(12) Strany, jez jsou Gcastniky fizeni, s pfedbéZnym posouzenim Komise nesouhlasi. Pfesto podle ¢ldnku 9 nafizeni (ES)
¢. 1/2003 nabidly zdvazky, jimiz reaguji na obavy Komise z naruseni hospodéiské soutéze. Klicové body téchto
zdvazkd lze shrnout takto:

(®) Pasivni sdileni zahrnuje sdilen{ zékladn{ infrastruktury, jako je prostor na stfese budovy nebo na telekomunikac¢ni vézi, anténni stoZdry,
napdjeci zdroje a klimatiza¢ni systémy.

() Aktivn{ sdileni zahrnuje sdileni — vedle pasivnich aktiv — aktivniho rddiového zafizeni, tj. zékladnové stanice, antén a v piipadé
piislusnych technologii (2G a 3G) fidicich uzli.

() Spolecnost T-Mobile pouziva zafizeni, které podporuje koncepci ,Single RAN®, tj. flexibilni vyuzivini mobilnich telekomunika¢nich
technologif 2G, 3G a 4G ve stejném pdsmu i napf¢ riznymi pasmy.

(’) Rozvoj a provoz radiového piistupu se sdili podle zdsady teritoriality odpovidajici struktufe ,hlavni/hostujici operdtor”, podle niz
T-Mobile odpovidd za sit na jedné strané zemé a CETIN na druhé strané zemé; to napf. znamend, Ze T-Mobile zavddi, provozuje
a udrzuje konsolidovanou mobilni sitovou infrastrukturu v zdpadni &asti Ceska (. je hlavnim operdtorem v této &dsti zemé)
a obsluhuje v této oblasti uzivatele obou operdtort.
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— Zavazek tykajici se modernizace siti — zavedeni vybaveni radiové piistupové sité¢ (RAN) s vice standardy ve
sttedopasmovych vrstvach: stavajici vybaveni, v¢etné hardwaru i softwaru, na vSech stavajicich mistech, kde
byla ke konci bfezna 2021 aktivni alespon jedna stfedopdsmova vrstva, bude nahrazeno, aby bylo schopno ve
sttedopasmovych vrstvich podporovat provoz 4G i 5G. Modernizace stavajictho hardwaru zleps{ schopnosti
sité RAN pii zavddéni pdsem kapacitnich vrstev, nebot stavajici hardware mimo jiné podporuje provoz
LTE2100 pouze v omezené mife. Tento zdvazek modernizace siti bude naplnén za méné nez pét let od data
zahdjent ().

— Stanoveni a pfezkum finan¢nich podminek jednostranného zavadéni — stanoveni cen na zdkladé ndkladd
u viech investic, které hostujici operator pozaduje od hlavniho operatora.

— Zlepseni smluvnich ustanoveni dohod o sdileni siti, pokud jde o vyménu informaci — smluvni zmény za
ucelem omezeni vymény informact:

— zjednoduseni Fdici struktury podilejici se na vyméné informaci: odstranéni jedné Grovné fidici struktury,
omezeni pracovnich skupin pouze na technické pracovniky (jini nez technicti pracovnici se budou
UCastnit pouze v objektiviné nezbytném rozsahu a podle stanovenych pravidel), pracovni skupiny

Yo zu

sestavované podle zdsady ,védét jen to nejnutnéjsi“ a omezeni zaseddni pracovnich skupin,

— omezeni vyménovanych informaci: aktualizace a zGZeni seznamu kategoril informaci, které se mohou
vyménovat v ramci jednotlivych pracovnich skupin, upfesnéni informaci, které je mozné pfedavat jinym
neZ technickym pracovnikiim, obchodné citlivé informace budou klasifikovany jako zakdzané informace,
vyslovny zdkaz vymény prognéz kapacity a prognéz provozu, zrudeni povinnosti kazdoro¢né
projednédvat zmény nékterych podminek dohod o sdilen siti.

— Zavazky tykajici se dohody o sluzbich mobilni sité — opatfeni k zajisténi toho, aby spolecnost CETIN
fungovala jako ,¢ernd skifiika“ mezi spole¢nostmi T-Mobile a 02, a zejména tyto zavazky tykajici se dohody
o sluzbdch mobilni sité:

— upfesnéni, jak bude vypadat pfistup spole¢nosti CETIN ke spole¢nosti O2 podle dohody o sluzbach
mobilni sité ve srovndni s pfistupem ke spolecnosti T-Mobile podle dohod o sdilent siti,

— zajisténi, Ze spole¢nost CETIN nebude spolecnosti O2 sdélovat, pteddvat ¢&i jinak automaticky
zpfistupiiovat obchodné citlivé informace,

— zajisténi, Ze spole¢nost CETIN nebude spole¢nosti O2 omezovana pii zméné koncepce a sloZeni mobilni
sité.

(13) Zéavazky déle stanovi, Zze bude jmenovéan nezavisly kontrolni spravce, ktery bude sledovat, jak sdilejici strany zdvazky
plni.

(14) Zavazky tykajici se dohod o sdilen{ siti ztistanou v platnosti do 28. fijna 203 3. Zavazky tykajici se dohody o sluzbach
mobilni sité by zastaly v platnosti i) po dobu platnosti dohody o sluzbach mobilni sité nebo ii) po dobu platnosti
dohod o sdilen siti, podle toho, kterd/které z dohod vyprsi dfive.

(15) Uplné znéni zdvazkd je zvefejnéno v anglickém jazyce na internetové strance Generdlntho Feditelstvi pro
hospodaiskou soutéz:

https://ec.europa.eu/competition-policy/index_en

4. Vyzvak pfedklidani pfipominek

(16) S vyhradou trzniho testu md Komise v imyslu pfijmout rozhodnuti podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1/2003, kterym
prohldsi zdvazky, jejichz shrnuti je uvedeno vyse a jez jsou zvefejnény na internetové strance Generalniho Feditelstvi
pro hospodaiskou soutéz, za zdvazné.

(17) V souladu s ¢l. 27 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 vyzyvd Komise zainteresované tiet{ strany, aby k navrZenym
zdvazkum predlozily svd vyjadfeni. Vyjadteni musi byt Komisi dorucena nejpozdéji do jednoho mésice od zvetejnéni
tohoto sdéleni. Komise déle zainteresované tieti strany vyzyva, aby predloZily nediivérné znéni svych pfipominek,
v némZ budou v3echny informace, jez povazuji za obchodni tajemstvi, a jiné divérné informace podle potieby
vypustény a nahrazeny shrnutim nedtvérné povahy nebo slovy ,,obchodni tajemstvi“ ¢i ,davérné*.

(") Datem zahdjeni se rozumi datum, kdy Komise ozndmi sdilejicim strandm pfijeti kone¢ného rozhodnuti, kterym pfijimd tyto zdvazky
podle ¢lanku 9 nafizeni ¢. 1/2003, a ukonceni fizeni ve véci AT.40305.


https://ec.europa.eu/competition-policy/index_en
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(18) Odpovédi a pfipominky by mély pokud mozno obsahovat odiivodnéni a uvadét relevantni fakta. Pokud u nékteré
¢asti navrzenych zdvazku zjistite problém, Komise si Vas dovoluje rovnéz vyzvat k navrzeni mozného feseni.

(19) Vyjadreni s uvedenim ¢isla jednactho AT.40305 — Network Sharing — Czech Republic lze Komisi zaslat e-mailem
(COMP-GREFFE-ANTITRUST@ec.europa.eu), faxem na &islo +32 22950128 & postou na adresu:

European Commission

Directorate-General for Competition Antitrust Registry
B-1049 Bruxelles/Brussel

BELGIE
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C 398/28 Utedni véstnik Evropské unie 1.10.2021

JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni jednotného dokumentu uvedeného v ¢l. 94 odst. 1 pism. d) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 a odkazu na zvefejnéni specifikace vyrobku tykajici se nizvu
v odvétvi vina

(2021/C 398/17)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti zddosti ndmitku podle ¢ldnku 98 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1308/2013 (') do dvou mésicti ode dne tohoto zvefejnéni.

JEDNOTNY DOKUMENT
,Dehesa Pefialba“
PDO-ES-02592
Datum podini Zidosti: 18. listopadu 2019

1. Ndzev, ktery md byt zapsin

Dehesa Pefialba

2. Druh zemépisného oznaceni

CHOP - chrédnéné oznaceni piivodu

3. Druhy vyrobki z révy vinné

1. Vino

4. Popis vina (vin)

CERVENE VINO

— Vzhled: Ciry, se stiedni aZ vysokou intenzitou barvy, v odstinech od cihlové ¢ervené po purpurové cervenou.

— Viné: Stfedni az vysoké intenzity, s odriadovymi tony, které se projevuji ovocem (Cervenym a/nebo ernym), kvéty
a/nebo balzdmy, jakoZ i tény proplj¢enymi procesem zrani v piipadé vin, kterd zraji ve dfevé (vanilka a/nebo
dfevo a/nebo pélené a/nebo karamelizované a/nebo kofenéné prvky).

— Chut: Vina by méla byt vyvaZend a provonéna ovocem (Cervenym a/nebo ¢ernym), kvéty a/nebo balzdmy, jakoZz
i tény propijéenymi procesem zrdni v pi{padé vin, kterd zraji ve dfevé (vanilka a/nebo dfevo a/nebo pélené

a/nebo karamelizované a/nebo kotenéné prvky). Maji vyrazné télo a stfedni az dlouhou dochut.

() Uk vést. L 347,20.12.2013,s. 671.
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(*) Neuvedené mezn{ hodnoty se ¥di legislativou EU.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych) | 12,5

Minimalni celkova kyselost 4,0 g[1, vyjadfeno v gramech kyseliny vinné na litr

Maximdlni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech | 20,00
na litr)

Maximdlni celkovy obsah oxidu sifi¢itého 150
(v miligramech na litr)

5. Enologické postupy

a.  Zdkladni enologické postupy

Péstitelsky postup

1. Rostliny vinné révy se vyvazuji.

2. Vinice maji minimalni hustotu vysadby 2 000 rostlin na hektar.
Zvlastni enologicky postup

1. Podminky pfi zpracovéni vina

Mlada Cervend vina:

Hrozny jsou ru¢né sklizeny, ukldddny do ptepravnich beden a poté skladovany v chladicim zafizeni, aby se jejich
teplota snizila na 5 °C az 10 °C.

Ttidi se ru¢né u tfidiciho stolu a do nddrzi jsou pfepravovany transportnim pasem (ke zveddni hroznd se nepouZivaji
zadna cerpadla).

Pred zacdtkem fermentace se provadi studend macerace (5-10 °C) po dobu 5-8 dnil.

Pred jable¢no-mlé¢nym kvasenim se vina nechdvaji vyzrat na kalech po dobu nejméné 15 dn.
Mikrooxidace se provadi s ddvkovanim 15 ml/l/mésic po dobu 3 dnti a 6 ml/l/mésic po dobu 8 dnd.
Spontanni alkoholové kvaseni probihd v nadrzich z nerezové oceli.

Prodlouzend macerace se provadi béhem kvaseni a po ném po dobu nejméné 21 dnt.

Cervend vina, kterd prosla zranim:

Hrozny jsou ru¢né sklizeny, ukldddny do ptepravnich beden a poté skladovany v chladicim zafizeni, aby se jejich
teplota snizila na 5 °C az 10 °C.

Ttidi se ru¢né u tfidiciho stolu a do nddrzi jsou pfepravovany transportnim pasem (ke zveddni hroznd se nepouZivaji
zadna Cerpadla).

Pred zacdtkem fermentace se provadi studend macerace (5-10 °C) po dobu 5-8 dnil.

Spontanni alkoholové kvaseni probihd v nadrzich z nerezové oceli.

Prodlouzend macerace se provadi béhem kvaseni a po ném po dobu nejméné 21 dna.

Pred jablecno-mlé¢nym kvasenim se vina nechdvaji vyzrat na kalech po dobu nejméné 15 dnda.
Mikrooxidace se provadi s ddvkovanim 15 ml/l/mésic po dobu 3 dnti a 6 ml/l/mésic po dobu 8 dntl.

Zvlastni enologicky postup
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2. Podminky zrani

Podminky zrdni se lisf podle druhu vina nésledovné:

Jednoodrtidové cervend vina:

Se zrdnim v dubovych sudech o objemu 225 litrt po dobu 12-24 mésict
Viceodridovd cervend vina:

Se zrdnim v dubovych sudech o objemu 225 a/nebo 500 litr anebo v dfevénych nddrzich o objemu 5 000 litrti po
dobu 6-24 mésict

Relevantni omezeni, pokud jde o vyrobu vin

Most Ize extrahovat pouze pomoci mechanickych systémt, které neposkozuji pevné ¢dsti hroznu, pficemz maximalni
pramérny vynos z hroznd na vyrobu vina je 72 %. U Cerveného vina se nesmi kvili procesu zrdni, kterym prochazi,
pouzivat k pfepravé duzniny do nddrzi Zddna Cerpadla.

b.  Maximdlni vynosy

Mladd ¢ervend vina

8 000 kilogramii hroznii na hektar
Mlada Cervend vina

57,60 hektolitrii na hektar
Cervend vina, kterd prosla zranim
6 000 kilogramti hroznt na hektar
Cervend vina, kterd prosla zranim

43,20 hektolitrt na hektar

6. Vymezend zemépisnd oblast

Zemépisnd oblast s CHOP ,Dehesa Pefialba“ se nachdzi v obci Villabaiiez (Valladolid). Jednd se o souvisly pds pidy
o rozloze 91,4287 hektart, vymezeny nésledujicimi odkazy v systému evidence ptidy (LPIS) (*):

— Parcelas [pozemky] 5121, 5122, 5123, 5124 a 5125 a recinto [parcela] 3 pozemku 9 003 (zavlaZovaci kandl),
vie v poligono [mnohothelniku] 6 obce.

Vina s CHOP ,Dehesa Pefialba“ musi byt vyrobena a projit zranim ve vySe vymezené oblasti.

(*) Protoze systém LPIS podléha aktualizacim, vezméte prosim na védomi, Ze se jednd o odkazy na verzi 2020.

7. Hlavni odriida (odridy) vinné révy
CABERNET SAUVIGNON
MERLOT
SYRAH
TEMPRANILLO

8.  Popis souvislosti
a)  Zemépisnd oblast (p¥irodni a lidské faktory)

a.l) Ptirodni faktory

Ptirodni oblast ve smyslu bodu 1.6 md své vlastni jedine¢né terénni, ptidni a klimatické vlastnosti. Tyto vlastnosti jsou
v celé oblasti jednotné a, jak bude vysvétleno nize, odlisuji je od okolnich oblasti. Tato oblast patif k tém, které jsou
tradiéné nazyvané pago: samostatny souvisly pas pidy, tradiéné vyuzivany k péstovani vinné révy, ktery ma své
jedinecné ptidni a mikroklimatické vlastnosti, jez ho odli§uji od okolnich oblasti. Jedinecny charakter oblasti pago
obvykle utvaii fyzické prvky, které ji obklopuji — jako jsou feky, roviny, lesy atd. —, coZ pomahd vytvéfet specifické
podminky. V této vymezené oblasti se jednd o vysledek ptisobeni ndsledujicich faktort:
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1. Na kopcovity reliéf terénu méla v kone¢ném dasledku vliv feka Duero, kterd prostfednictvim eroze a sedimentace
utvéfela rizné struktury, véetné teras fiéni nivy — na kterych jsou hojné usazeniny (pfedevsim pisek a §térk) —a dna
udoli. Vymezend oblast je proto Gzemim s mirné svazitou krajinou (s konstantnim sklonem méné nez 5 %)
usazenou na dné udoli a po strandch obklopenou dvéma ndhornimi ploinami (vymezend oblast se nachdzi
v nadmofiské vysce 720 m a néhorni plosiny jsou ve vysce 800-840 m, se sklonem 5-15 %), které tzemi
rozd€luji smérem na sever i na jih. Reka Duerno tvofi hranici dzemi také na severu. Oblast za fekou je také zndmd
jako Dehesa Pefialba, ale s nartstajici strmosti iboci (svahtt vedoucich k ndhornim plosindm a ndhornich plosin
samotnych) jiz prestdvd byt ptida pro péstovani vinné révy vhodnd. Na jihu je ohranicena borovicovym lesem.
Tyto dva prvky — ndhorni ploSiny a borovicovy les — maji tlumici G¢inek, ¢imz oblast chrani pfed nepfiznivymi
povétrnostnimi podminkami.

2. Vymezend oblast je posazend na terase ptdy tvofené Stérkovitymi fluvidlnimi usazeninami s piscitou vrchni
vrstvou na skalnim podloZi slinovitého vdpence. Pida je pozoruhodnd svymi obldzky, Stérkem a primérnym
obsahem pisku 78 % v porovnani s méné piscitymi pudami (okolo 60 %), které se nachdzi v oblastech smérem na

zdpad, a hlinit¢jsimi padami se slinem a vdpencovymi usazeninami na ndhornich plosinich a na svazich, které
k nim vedou, kde je sklon vétsi.

Vymezend oblast proto nabizi suchou, piscitou svrchni vrstvu pidy s filtracnimi vlastnostmi: zénu teplé zeminy,
kterd md ale chladnou zdkladni vrstvu a zna¢né zdsoby vody. Na organické latky i Ziviny je chudd.

3. Skute¢nost, Ze pFirodni prvky obklopujici oblast plisobi jako ndraznik, znamend, Ze je ponékud chrdnéna pfed
nepfiznivymi podminkami, jako jsou extrémni teploty, nizkd troven vlhkosti, drsny vitr atd. V dasledku toho mé
oblast vlastni mikroklima s mirngjsimi teplotami (ro¢ni primér 12 °C, coz piedstavuje hodnotu zhruba o ptl
stupné teplejsi nez okoli), zejména na jafe a na podzim. Mé dobré pokryti vétrem (od zdpadu k vychodu) a je bez
mrazu déle nez okolni oblasti (206 dni za rok oproti 200 dntim).

V souhrnu Ize konstatovat, Ze vymezend oblast zndmd jako Dehesa Pefialba se nalézd v povodi na dné adoli, kde je
terén rovinaty a ptida homogenni. Jeho severozdpadnifjihozdpadni orientace je pro péstovani vina idedlni a ptdu lze
s ohledem na vysokou hladinu pisku a hrubych prvka (oblazky a stérk) popsat jako teplou a netirodnou. Vzhledem
k nim je ale na druhou stranu vysoce propustnd a schopnd odrézet slune¢ni paprsky, protoZe je ve svém pfirozeném
stavu smérem na sever a na jih chrdnénd dvéma ndhornimi ploSinami ze slinovitého vapence, které ji chrani
a uzaviraji diky rozdilu v nadmotské vysce. Vymezena oblast je také ovlivnéna borovicovym lesem, ktery se tdhne
podél jizni a zdpadni hranice, zatimco feka Duero lemuje jeji severni a vychodni okraje. Analyza fyzického prostedi
ukazuje, Ze vymezend oblast zndmd jako Dehesa Pefialba je jasné definované misto s vlastnimi jednotnymi ptdnimi
a klimatickymi podminkami, které ji odlisuji od jejiho okoli. Jednd se o vysledek geomorfologickych, litologickych
a orografickych formac¢nich procest a pfitomnosti ptirodnich bariér, jako je feka, lesy, svahy a ndhorni plosiny.

a.2) Lidské faktory

Zkusenosti ziskané ve vinicich vymezené oblasti za poslednich 18 let vedly k zavedeni fady odrid vinné révy, které
jsou zvlasté vhodné pro mistni prostiedi, coz mélo za ndsledek produkci hroznt s vysokou koncentraci polyfenolt —
zejména pokud jde o celkové mnozstvi antokyant a obsah tislovin.

— Tempranillo: Jednd se o nevyznamnéjsi odridu péstovanou na vinici Dehesa Pefialba. Diky zelenym krycim
plodindm v fadcich a hlubokému obdélavani pudy v blizkosti kmentl, doplnénému peclivym vyuZzivinim treldzi,
je v dokonalé harmonii s mistni oblasti.

idedlni podminky (mirné pocasi na jafe a na podzim), které ji umoziuji plné vyjadit své odrtidové vlastnosti.

— Cabernet Sauvignon: Stejné jako u odriidy Syrah mikroklima ve vymezené oblasti umoziiuje této vinné révé
dosdhnout svého plného potencialuy, i kdyz soucasné omezuje jeji vynos.

— Merlot: I kdyz tato vinnd réva obvykle trpi nedostatkem vody v okolnich oblastech, piidni podlozi ve vymezené
oblasti ji nabizi dostate¢né rezervy vody k optimédlnimu a vyvdzenému dozrdni.
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Ke zlep3eni podminek, ve kterych se tyto odridy péstuji a dozravaji, se béhem cyklu ristu vinné révy pouzivaji takové
vinafské techniky, které obvykle ddvaji nizsi hektarové vynosy, coz vede k vyssi kvalité suroviny s konzistentnim
stupném zralosti.

Pouzivaji se udrzitelné postupy vinafstvi, které zajistuji maximalni ohled na Zivotni prostedi. Pozemky vinic jsou
certifikovany jako ekologické.

jsou nasledujici kroky:

— Hrozny jsou sklizeny ru¢né, ukldddny do pfepravnich beden a poté skladovany v chladicim zafizeni, aby se jejich
teplota sniZila na 5 °C az 10 °C. T¥di se ru¢né u tfidiciho stolu a pfepravuji se transportnim pasem (nepouzivaji
se zadnd Cerpadla), aby pfed tim, nez dorazi do nddrzi, nedochdzelo k Zddné oxidaci a macerace mohla
probéhnout za nejlepsich podminek.

— Macerace se provadi béhem kvaseni a po ném po dobu nejméné 21 dni.

— Pfed jable¢no-mléénym kvaSenim se vina nechdvaji vyzrat na kalech, coz vede k mikrooxidaci.

b)  Kvalita a viastnosti produktu vyplyvajici v zdsadé nebo vylucné z dané zemépisné oblasti

Vina s CHOP ,Dehesa Pefialba“ jsou ¢ervend vina s hlubokou, stilou barvou (vysokd intenzita barvy, namodrale
Cervend tonalita a dobrd stabilita). Jsou vysoce aromaticka, s ptevahou zralého ¢erveného a ¢erného ovoce, zejména
kdyz jsou mladd. Diky stilému vysokému obsahu polyfenold maji konzistentni strukturu s mirnymi,
dlouhotrvajicimi téfslovinami. Vysledkem jsou vysoce elegantni vina, stfedné az plné télnatd, plnd chuti a objemu,
s dlouhou dochuti.

c)  Popis souvislosti — vzdjemné piisobeni pfirodnich a lidskych faktorii a vlastnosti vyrobku

Vymezend oblast s CHOP ,Dehesa Pefialba“ zaujima ucelené tizemi, které se, jak je popsdno vyse, mize pochlubit
vlastnimi jednotnymi ptidnimi a mikroklimatickymi vlastnostmi, které jej odliSuji od ostatnich oblasti v okoli. Tyto
pifrodni podminky spolu s vybérem odrtd, udrZitelnymi postupy ve vinicich a peclivou vyrobni metodou umozuji
ziskat produkt (vino) se specifickymi vlastnostmi. Toto prohldSeni potvrzuji nasledujici rysy:

1. Zemina, kterd je definovana jako netirodnd, presto ale tepld s vysokym obsahem pisku a hrubych prvki (oblazky
a §térk), diky kterym je vysoce propustnd a schopnd odrazet slune¢ni paprsky, posiluje zrani hroznd a podporuje
takové jevy, jako je pigmentace slupek, diky které maji hrozny vyssi obsah polyfenolt, zejména antokyant
a tifslovin.

2. JelikozZ se jednd o rovinatou oblast s dobrou orientaci, chranénou dvéma ttvary nahornich plosin a borovym lesem
a ohranicenou na severu fekou Duero, je vymezend oblast obklopena ptirodnimi pfekdzkami. To znamend, Ze
hrozny mohou dosdhnout dokonalé zralosti, protoze p¥ijimaji vice slune¢niho svétla, které se odrdzi ze zemé,
a rostliny vinné révy dostdvaji ochranu pfed extrémnimi povétrnostnimi podminkami, coZ znamend, Ze
podminky jsou ve dvou kli¢ovych dobéch cyklu vinné révy mirngjsi: na jate, kdy probihd kveteni a nasazovani
plodi, a na podzim, kdy jsou hrozny v konecné fazi procesu zrdni. Diky tomu md réva delsi ristovy cyklus. Tato
oblast je delsi dobu bez mrazu — vinna réva tak ma vice dni na vyvoj a zrni — a md vy$§i primérnou ro¢ni teplotu
nez okolni oblasti. To vSe spole¢né skytd moznosti vyvazengjsiho zrani, coz podporuje jevy, jako je pigmentace
slupek cervenych hroznt a produkce hroznti s vy$§im obsahem polyfenolti, coz zase ddvd vintim vice polyfenolt
a prodluzuje jejich Zivotnost diky zlep3ené struktufe a vyssi koncentraci celkovych antokyant a téslovin.

3. Tepld, piscitd pida a mirngjsi klima (mirnéj$i jaro a podzim) znamenaji, Ze odrida Tempranillo a zejména
neptvodni odridy s del§imi ristovymi cykly (francouzské odriidy Cabernet Sauvignon, Merlot a Syrah) se velmi
dobfe pfizpusobily, ¢imz hrozny dostaly moznost dozrit a rostliny vinné révy dokoncit svij rastovy cyklus
vyvéazengsim a komplexnéjsim zptsobem. To znamend, Ze urcité slozky (celkové antokyany a aromata) se v nich
nachdzeji ve vyssich koncentracich nez v hroznech péstovanych v okoli.
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4. Vybér odrtd ve spojeni s postupy udrzitelného obhospodafovani vinic umoziuje ziskat optimdlni surovinu pro
vyrobu vin s CHOP ,Dehesa Pefialba“:

— Tempranillo poskytuje strukturu, aroma Cerveného a lesntho ovoce a stilou hloubku barvy,

— Cabernet Sauvignon poskytuje objem, délku a dlouhotrvajici tiisloviny, stejné jako intenzivni tony zralého
ovoce a kofenéné tony,

— Merlot diva eleganci, velmi jemné t¥isloviny, Cervené ovoce a dobrou rovnovahu mezi kyselosti a pH,

— Syrah poskytuje hedvdbné tiisloviny, ¢erné ovoce a trovné pH a kyselosti, které zajistuji znacnou miru
svézesti.

Souhrnné vyjadieno, odridy Tempranillo a Cabernet produkuji vina, kterd jsou diky svému objemu, struktufe
a délce trvald, zatimco Syrah a Merlot dédvaji svéZest, kyselost, aromatickou intenzitu, eleganci a jemnost.

5. Ruéni sklizent hroznt, jejich ukldddni do ptepravnich beden a nésledné skladovani v chladicim zafizeni s cilem
snizit jejich teplotu na 5 °C az 10 °C brani oxidaci a chrdni barvu (antokyanové slouceniny). Rué¢ni t¥{déni hroznti
u t¥{dictho stolu a jejich pfeprava pomoci dopravniho pésu (bez vyuziti Cerpadel) znamend, Ze predtim, nez dorazi
do nédrze, nedochdzi k oxidaci a macerace mize probihat za nejlepsich podminek. To vie znamend, Ze studend
macerace zacind, jesté kdyz jsou hrozny neporusené, coz zlep$uje aromaticky potencial a extrakei barev.

YNz

6. Proces macerace béhem kvasen{ a po ném je dostate¢né dlouhy (nejméné 21 dnti) k ziskdni vysSich koncentraci
barevnych sloucenin (antokyant a tifslovin), k uvolnéni volnych aromat a k ziskdni strukturovangjsich
a potencidlné trvanlivgjich vin.

vevs

7. Zréni na kalech pted jable¢no-mléénym kvasenim — zpiisobujicim mikrooxidaci — napomahd intenzivnéjsi extrakci
a prodluzuje Zivotnost vin zvy$enim mnozstvi fenolovych sloucenin, jako jsou tfisloviny a antokyany, protoze
podporuje tvorbu pyranoanthokyanind, antokyanti a flavanold, které ke svému vzniku potiebuji acetaldehyd, aby
se mohly vytvéfet barevné adukty s etylovymi mustky (pro tvorbu acetaldehydu je potfeba kyslik). Tato obvykld
metoda mikrooxidace pted jable¢no-mléénym kvasenim tak zlepSuje chromatické vlastnosti a stdlost barvy vin.
Pocit v tstech se také zlepsuje ve smyslu télnatosti a sviravosti. Dalsi pozitivni dopad mikrooxidace spocivd ve
zlepSeni aromatu vina omezenim rostlinnych vlastnosti. Mikrooxidace umozsiuje redukci sloucenin, jako jsou
pyraziny a thioly, které jsou oxidovany kyslikem.

Jak bylo vysvétleno vyse, testovani ukdzalo, Ze hrozny péstované ve vymezené oblasti maji vy$si koncentrace
antokyant a také sloZen tfislovin. K jejich pfenosu dochdzi béhem procesu vyroby vina: macerace umoziiuje témto
latkdm pronikat do vina, coZ ddvd mladym vintim vét3{ intenzitu a namodrale ¢ervenou tonalitu a také del3{ Zivotnost
diky tvorbé stabilnéjsich barviv. V diisledku toho maji vina s CHOP ,Dehesa Pefialba“ dobrou intenzitu barvy, obvykle
s tény zralého ¢erveného nebo Cerného ovoce. Jednd se o stfedné az plné télnatd kulatd vina, kterd jsou zrald a maji
dlouhou dochut. Vysoké koncentrace polyfenolickych pigmentil v nich ddva strukturovanéjsi vina se stdlejsi barvou.
V dasledku toho maji delsi trvanlivost a jsou vhodnéjsi ke zrdni, véetné zrdni v lahvich, nez vina vyrabénd v okolnich
oblastech.

Konkrétngji vyjadieno, podle vyzkumu Enologické skupiny pfi Regiondlnim institutu aplikovaného védeckého
vyzkumu (soucdst oboru potravinafské technologie na Univerzité Kastilie-La Mancha), je v zdsadé mozné odlisit vina
s CHOP ,Dehesa Pefialba“ od vin vyrabénych v piilehlych oblastech, kterd zrdla podobné dlouhou dobu (vina s CHOP
,Ribera del Duero“ a CHZO ,Castilla y Ledn®), protoze prvné uvedend vina maji vétsi mnoZstvi monomernich
antokyantl, a ty jsou ze své podstaty vice stabilni (s vy$si koncentraci malvidin-3-glukosidu a vétsim podilem
stabilngjsich antokyand, jako jsou antokyany acetylované kyselinou p-kumarovou a antokyany acetylované kyselinou
kavovou).

I kdyz vymezend zemépisnd oblast pro CHOP ,Dehesa Pefialba“ lez{ uvnit oblasti s CHZO ,Castilla y Le6n* a je pobliz
CHOP ,Ribera del Duero” a pfestozZe tato vina skute¢né maji obecné vlastnosti uvedeného CHZO, maji také nékteré
podstatné odlisné kvality a nékteré dalsi typické vlastnosti, které vina s CHOP ,Ribera del Duero® nemaji.
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Srovnani CHOP ,Dehesa Pefialba“, CHZO ,Castilla y Ledn“ a CHOP ,Ribera del Duero” je nasledujict:

Vyssi obsah alkoholu
CHZO ,Castillay Le6n” ,Dehesa Pefialba“
>11,0 >12,5

Nizsi vynosy na hektar

CHZO ,Castilla y Le6n* ,Dehesa Pefialba“
16 000 kg 8 000 kg u mladych ¢ervenych vin

6 000 kg u vyzralych cervenych vin

Vyssi obsah tékavych kyselin

CHZO ,Castilla y Le6n* ,Dehesa Pefialba“

< 13,36 miliekvivalentt na litr < 20 miliekvivalentd na litr
Vys3i obsah alkoholu

CHOP ,Ribera del Duero* ,Dehesa Pefialba“

> 11,0 u bilych vin

> 11,5 u Cervenych vin >12,5

Nizsi vynosy na hektar
CHOP ,Ribera del Duero“ ,Dehesa Pefialba“

7000 kg 6 000 kg u vyzralych cervenych vin

Vys$3i obsah tékavych kyselin
CHOP ,Ribera del Duero“ ,Dehesa Pefialba“

< 8,33 miliekvivalentti na litr < 20 miliekvivalentd na litr

Podle vyzkumu Univerzity Kastilie-La Mancha maji také vétsi koncentraci monomernich antokyant:

CHOP ,Ribera del Duero“ ,Dehesa Pefialba“

<59 mg/l <223 mgfl

[ kdyz ¢ésti vymezené oblasti (recinto [parcela] 1 a 2 na parcela [pozemku] 5121 a recinto 3 na parcela 5122) maji
jiné vlastniky, Zddost byla pfedloZena jedinym vinafstvim, které v soucasnosti ve vymezené oblasti existuje. Dalsi
vyrobci by se mohli pfipojit k projektu v budoucnu, pokud by si to prali.

d)  Neformdlni interakce

Dehesa Pefialba dlouhodobé patii k mistim vyhleddvanym markyzy, biskupy a Slechtici, ktefi si od starovéku
uvédomovali potencidl této ptidy na btezich feky Duero.

Cetné pisemné a bibliografické prameny svéd¢i o dlouhé historii mésta Pefialba de Duero a lokalit, které spadaji do
jeho obvodu, jakoZ i o péstovani vinné révy a jeho obchodnich strankdch nebo o zdvazcich vici feuddlim ve formé
desdtkd uvalenych na hroznovy most ziskdvany z této pidy.
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Na piikaz Petra I Kastilského byla ve &trnactém stoleti sepsana Libro Becerro de las Behetrias de Castilla
[V pergamenu vdzand kniha svobodnych mést Kastilie], uvadéjici seznam rtznych hrabstvi a svobodnych mést,
které tvofily Kastilii. Obsahuje zdznamy o riznych méstech spravovanych podle systému ,svobodnych mést*
[behetria], jejich pravnim postaveni, hospodédfskych ndrocich kréle a pravech $lechtict. Dochovalo se nékolik kopif
rukopisti, ackoliv Krélovské kancléistvi ve Valladolidu uchovavé jeden z viibec nejstarsich.

V oblasti spadajici pod vladu knizectvi Valladolid (ddle jen ,Merindad del Infantado de Valladolid“ nebo ve staré
$panélstiné ,Merindat del infantazgo de vallit“) hraji dtlezitou Glohu Villabéfiez (,Villa hanes") i Pefialba (,Pefialva®).

,V roce 1751 spadalo mésto Villabafiez pod tfi soudni pfislusnosti“ v rdmci spravniho okresu Portillo v Provincii
Madrid: vlddla mu Cabildo [,rada“] katedraly ve Valladolidu a markyza z Camarasy a markyz z Revilly, oba sidlici ve
Valladolidu. V té dobé obec Villabdfiez zahrnovala 11 423 parcel neboli obradas [stard zemé&délskd mira] pudy,
z toho 600 vinic, coz predstavuje 1 200 aranzadas [dals{ stard zemédélskd mira] ... .

,Obec Peflalba de Duero se sklddala z 1 923 obradas piidy, ze kterych bylo 560 nezavlazovanych poli, 6 luk (z toho 4
obecni), 7 vysadbovych zdhont (obecnich), 500 horskych pozemki s dubem a dubem cesminovym (obecnich), 650
vinic v Dehesa de Pefialba la Verde [,Zelend] ... .

Ackoli se v historickych dokumentech pouzivéa nékolik riznych ndzvi — ,Dehesa®, ,La Dehesa®, ,Dehesa de Pefialba“
a ,Pefialba La Verde® — vSechny se tykaji stejného mista, které je v poslednich 30 letech zndmé jako Dehesa Peiialba.
To také ukazuje, Ze v této souvislosti je termin ,Dehesa“ toponymem a nemad nic spole¢ného s hospodaiskymi zvifaty
($panélské slovo dehesa oznacuje tradi¢ni formu chovu hospodafskych zvitat na netrodné nebo jiné nez zemédélské
padé).

V roce 1995 bylo pfijato rozhodnuti obnovit péstovani vinné révy, a doslo tedy k vysadbé vybéru jejich odrud se
sttedné dlouhym az dlouhym ristovym cyklem a bylo postaveno vinafstvi s nejnovéjsi vinaiskou technologii. To
dévd moznost plné vyuzit potencial hroznti a pfeménit je na vina mezindrodniho renomé.

Dalsi zdkladni podminky

Pravni rdmec:

Vnitrostdtni pravni pfedpisy

Typ dalsich podminek:

Dal3i ustanoven tykajici se oznacovan{

Popis podminek:

Na etiketdch chranénych vin musi byt uveden rok sklizné.

Vina s CHOP ,Dehesa Pefialba“ mohou na etiketé pouZivat vyraz roble nebo ,dub“ za predpokladu, Ze jsou v souladu
s aktudlné platnymi pravnimi pfedpisy.

Vina s CHOP ,Dehesa Pefialba“ mohou na etiketé pouzivat tradi¢ni vyrazy ,Crianza“, ,Reserva“ a ,Gran Reserva“ za
predpokladu, Ze spliiuji podminky pouZiti stanovené v aktudlné platnych pravnich pfedpisech.

Odkaz na specifikaci vyrobku

WWW.itacyl.es/documents/ZO143/342640/PPTA+PCC+VP+DEHESA+PE%C 3%91ALBA+Rev+0+%281 %29.docx/
3066{78c-4629-ae2d-ea64-1c0f64b265e9


www.itacyl.es/documents/20143/342640/PPTA+PCC+VP+DEHESA+PE%C3%91ALBA+Rev+0+%281%29.docx/3066f78c-4629-ae2d-ea64-1c0f64b265e9
www.itacyl.es/documents/20143/342640/PPTA+PCC+VP+DEHESA+PE%C3%91ALBA+Rev+0+%281%29.docx/3066f78c-4629-ae2d-ea64-1c0f64b265e9
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Zvetejnéni zadosti o zdpis ndzvu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produkti a potravin

(2021/C 398/18)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti zddosti ndmitku podle ¢ldnku 51 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 11512012 (') do tfi mésicti ode dne tohoto zvefejnéni.

JEDNOTNY DOKUMENT
,»YBc uanaprana | Uvs chatsargana“
EU ¢&.: PGI-MN-02143 - 2. ¢ervna 2016
CHOP () CHZO (X)

1. Nazev (ndazvy) [(CHOP ¢i CHZO)]

,YBc vanaprana | Uvs chatsargana®

2. Clensky stit nebo treti zemé

Mongolsko

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1. Druh produktu

Ttida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované.

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Nazev ,YBc yanaprana | Uvs chatsargana“, plody rakytniku fesetlakového z Uvs, oznacuje bobulovité plody rostliny
s latinskym ndzvem Hippophae rhamnoides. Jednd se o péstovany druh kvetouci rostliny celedi hlosinovité
(Elaeagnaceae).

Plody ,YBc uanaprana/UVS chatsargana“ se vyskytuji v riiznych barvach, obvykle se jedna o Zlutou ¢i oranzovou, avSak
nékdy mohou byt nacervenalé, smetanové bilé nebo vinové.

Vyznacuji se typickou viini a velikosti a elipsovitym & hlizovitym tvarem. Elipsovité bobule maji délku 11 az 13 mm
a §itku 8 az 10 mm. Kulaté bobule (hlizovitého tvaru) maji primér 6 az 9 mm. Podle tvaru vdzi 0,3 az 0,8 g (50-96
2/100 plodu).

Ovocnd duzina je §tavnatd, bez obsahu kyselin, ma také aromatickou viini a kyselou chut.

Semeno md bilou, hnédou, ¢ernou nebo leskle hnédou barvu, jeho délka se pohybuje v rozmezi 4-7 mm a $iika 2-3
mm a hmotnost je pfiblizné 13 g na 1 000 semen.

V zévislosti na dobé sklizné jsou bobulovité plody bud $tavnaté, a tudiz urceny ke zpracovani na §tdvu (podzimni
sklizet1), nebo jsou plné tuku, a zpracovavaji se tudiz na olej (zimni sklizefl). V tabulce niZe jsou uvedeny fyzikalni
a organoleptické vlastnosti produktu:

Tabulka 1

Fyzikélni a organoleptické vlastnosti

Typy Chut Viiné Hmotnost (g)

elipsovity sladkd a kyseld kyseld 0,6-0,8
zluty

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.
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clipsovity olejnatd chutna 0,6-0,8
oranzovy

hliznata sladkd kyseld 0,3-0,4
zlutd

hliznatd kysele olejnatd kyseld 0,3-0,4
oranzova

V plodech rakytniku fesetldkového z provincie Uvs se snoubi ovocnd, kyseld a naslddla chut.

Viechny &asti ploda ,Yec uanaprana/UVS chatsargana“ (semena, duzina i slupka) jsou obzvlasté bohaté na mastné
kyseliny a maji vysoky podil karotenu, vitaminu B1 a vitaminu C, jak je uvedeno v ndsledujici tabulce.

Tabulka 2

Nutri¢ni slozky duZzin bobulovitych plodii (Cerstvd hmotnost):

Minimélni mnoZstvi
¢ Nutri¢ni slozky Stupnice rakytniku fesetlikového
z provincie Uvs

1 Tuk % 2,50

2 Bilkoviny % 1,4

3 Vitamin C mg/kg 128

4 Vitamin B1 mg/kg 0,84

5 Sacharidy % 8,9

6 Kyseliny % 0,75

7 Obsah vody % 78,13

8 Karoten mg [100 g 2,32

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

3.4. Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Vsechny faze produkce musi probihat ve vymezené zemépisné oblasti: od vysadby po sklizen.

3.5. Zyldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

3.6. Zvlastni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Balené produkty musi obsahovat tyto tdaje: suroviny produktu, ndzev produktu, ndzev a adresu vyrobce, vyrobni
¢islo vyrobku, objem a pozemek, datum vyroby, dobu spotfeby a jeji konec, pokyny pro skladovani a vyzivové tdaje.
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Baleni produktu i jednotlivé nddobky s produktem nesou nazev ,YBC YALIAPTAHA“ a ndsledujici loga (v anglictiné
a mongolstiné):

4. Stru¢né vymezeni zemé&pisné oblasti

Zemépisnd oblast produkce produktu ,Ysc wamaprana | Uvs chatsargana“ sestdvd z 10 spravnich divizi (soums)
provincie UVS, které se nachizeji v severozapadnim Mongolsku. Jednd se o soumsy Davst, Sagil, Turgen, Ulaangom,
Tarialan, Naranbulag, Malchin, Zuungovi, Khyargas a Tes. Nachdzeji se v okoli pfiblizné 50 km od povodi jezera Uvs.

5. Souvislost se zemé&pisnou oblasti

Mezi jakost{ produktu ,Ysc vanaprama | Uvs chatsargana“ a jeho zemépisnym pivodem existuje silnd pficinnd
souvislost.

Zemépisna oblast se nachdzi v provincii Uvs. Zemépisnou oblast obklopuje pohoii Altai s nadmotskou vyskou
dosahujici 4000 m a v jejim stiedu se nachdzi rozsdhld rovina véetné jezera UVS, které je slané, nebot se jednd
o zbytek mote. Stejné jako v ptipadé Mrtvého mote neziji v jezefe Uvs ryby a nevyskytuje se tam ani jakékoli jind
forma Zivota. Jeho bfehy naopak lemuji zna¢né usazeniny soli.

V povodi jezera Uvs se vyskytuji piidy, které maji podle vseho zvldstni sloZeni s extrémné vysokym mnozstvim
rizného poméru CaO, MgO a K20.

Mnozstvi srdZek v této panevni oblasti je nizké, cozZ zvySuje obsah vapniki ve vodé a pidé. Primér destovych srazek
se odhaduje na 161,5 mm ro¢né, pfiemz v priméru 7 mésict v roce se dést vibec nevyskytuje. Diky nizkému
mnozstvi srazek zistdvd vapnik v piidé pFitomen, jelikoZ se z ni nevyplavuje. Na rozdil od nizkych srazek je pocet
hodin slune¢niho svitu velmi vysoky.

Snih, ktery v zimé pokryje hory na jihu a zdpadg, na jate a v 1été v disledku vysokych nadmofiskych vysek odtava
velice pomalu. Bezpocet potokt a Fek pak tuto tavnou vodu odvadi do obdéldvanych oblasti a syti rezervoary
podzemnich vod. Diky postupnému odtdvani se péstitelské oblasti vyznacuji pomérné rovnomérnym piisunem vody,
coZ je prospé$né pro produktivitu péstovani ,YBc yanaprana | Uvs chatsargana“ a pro kvalitu bobulovitych ploda.

,YBC vanaprana | Uvs chatsargana“ roste v ptirodnim prostiedi, které je extrémné nehostinné, a v némz se teploty
pohybuji mezi +36 °C v 1ét€ a —49,6 °C v zimé. Aby byl rakytnik fesetldkovy z provincie Uvs — ,YBc vauaprana/Uvs
chatsargana“ — témto extrémnim vykyvim teplot schopen odolat, vytvaii se v ném vyssi obsah oleje, jakoz i karotenu
a dalsich ldtek. Jedna studie dospéla k zdvéru, Ze ve srovndni s rakytniky fesetldkovymi rostoucimi v jinych regionech
Mongolska obsahuje ,YBc uanaprana [ Uvs chatsargana“ 2,5krét vice kyseliny palmitové.

PlantdZe ,YBc vauaprana [ Uvs chatsargana“ prospivaji Zivotnimu prostiedi v regionu, jelikoz brdni ndvéjim pisku
a desertifikaci.

Specifické ptdni podminky panevni oblasti Uvs, konkrétné obsah vdpniku a daldich prvka, jakoz i obzvlasté
nehostinné klimatické podminky, ovliviiuji mistni zemédélskou produkci v okoli jezera Uvs, a tedy i vlastnosti
produktu ,YBc vanaprana [ Uvs chatsargana“. Vynosnost mistné vypéstovanych bobulovitych ploda je totiz vyssi nez
v jinych mongolskych provinciich (konkrétné v provinciich Tuv a Selenge). Olej se ziskdva ze vSech &asti téchto
bobuli, tedy z jejich semen, duZiny i slupky; jeho obsah je zna¢ny a plody navic obsahuji vysoké mnozstvi vitamind,
jako jsou vitaminy C, B1 a B6, a karotenu. Diky vysokému poctu hodin slune¢niho svitu ziskdvaji bobule rovnéz
bohaté aroma.
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Rakytnik fesetlakovy je ptivodné plané rostouci bobulovity kef. Vzhledem k tradi¢nimu koc¢ovnému stylu Zivota byla
strava obyvatel Mongolska specifickd. Sestdvala pfevdzné z mlécnych vyrobk a masa. V disledku toho fada
Mongolu trpéla podvyzivou a zejména nedostatkem vitaminil. Zdélo se, Ze zdravotni stav osob v zdpadni ¢asti
Mongolska, konkrétné v regionu Uvs, kde se rakytnik fesetldkovy hojné vyskytoval a byl soucdsti jejich stravy, byl
lepsi nez zdravotni stav ostatnich obyvatel. To je jeden z divod, ktery v roce 1960 stdl za zahdjenim vyzkumu plané
rostouciho rakytniku feSetldkového, v jehoz disledku bylo v nékterych &astech provincie Uvs vysazeno nékolik
vybranych odrtd téchto bobulovin.

Diky svym specifickym vlastnostem a Zivinim se plody ,Ysc yanaprana | Uvs chatsargana“ t€3{ dobré povésti jak na
ndrodni, tak mezindrodni drovni.

Kromé toho, Ze je ocetiuji pfedevsim mistni spottebitelé, vyhledavaji je i spotfebitelé ze zahranici: zejména v Japonsku

a Koreji se ,YBc yauaprana | Uvs chatsargana“ vyuzivaji jako surovina pro $tdvy a kosmetické pfipravky z ekologické

produkce (zdroj: ,Linking people, places and products” (Propojujeme lidi, mista a produkty) Ts. Enkh-Amgalan, 2009).
Odkaz na zvefejnéni specifikace

(€l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto nafizeni)
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Zvefejnéni zidosti o zapis ndzvu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin

(2021/C 398/19)

Timto zvefejnénim se ptizndvd pravo podat proti zddosti ndmitku podle ¢ldnku 51 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 11512012 (') do tfi mésicti ode dne tohoto zvefejnéni.

Jednotny dokument
,Carne Ramo Grande“
EU ¢.: PDO-PT-02640 — 13. fijna 2020
CHOP (X) CHZO ()

1. Nazev (ndzvy)

,Carne Ramo Grande*

2. Clensky stit nebo treti zemé

Portugalsko

3.  Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1. Druh produktu

Tiida 1.1 Cerstvé maso (a droby)

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Cerstvé, chlazené a zmrazené maso ziskané ze skotu plemene Ramo Grande, ktery byl zapsin v plemenné knize
plemene Ramo Grande a ktery se narodil, byl chovdn a porazen ve vymezené zemépisné oblasti v souladu s touto
specifikaci.

Produkt ,Carne Ramo Grande“ muize byt nabizen k prodeji v podob¢ jate¢né upravenych tél, ptlek nebo ctvrté jatecné
upravenych tél, jakoZz i Casti, které mohou byt celé, nebo nakrdjené na plitky. Kromé tradi¢nich forem obchodni
Upravy — jate¢né upraveného téla nebo balenych kusii (celého nebo nakrdjeného na platky), mize byt produkt ,,Carne
Ramo Grande® rovnéz nabizen k prodeji ve formé baleného mletého masa.

Maso s jasné Cervenou barvou (s intenzivnéj$im zbarvenim pii kontaktu se vzduchem ¢&i v zévislosti na vys$$im stafi
zvifete, ze kterého je maso odebrano) s pevnou konzistenci v disledku piitomnosti interfascikuldrni pojivové tkdné
v riiznych proporcich a s aromatickou viini, kterd je vlastni danému druhu. Rovnomérné rozlozeny tuk na podkozni,
intrakavitarni, perimuskuldrn{ a intramuskuldrni drovni. Perletové bily tuk pevné konzistence po ochlazeni jate¢né
upraveného téla. Neni mastné na dotyk.

Uréeno bylo pét vékovych kategorii:

— Viteldo [rocni telata] — maso ziskané z jate¢né upravenych tél skotu ve véku od 8 do 12 mésicd, zafazené do
kategorie ,Z, s minimdln{ hmotnosti jate¢né upraveného téla 110 kg.

— Novilho/a [byc¢cifjalovice] — maso ziskané z jate¢né upravenych tél skotu ve véku od 12 do 24 mésict v ptipadé
celych jate¢né upravenych tél samcti (kategorie ,A“) a ve véku minimalné 12 mésici u samic (kategorie ,E),
s minimdlni hmotnosti jate¢né upraveného téla 130 kg (kategorie ,A“) a 120 kg (kategorie ,.E*).

— Macho inteiro (Touro) [celd jate¢né upravend téla samcti (byci)] — maso ziskané z celych jatené upravenych tél
samct ve véku minimdlné 24 mésicti (kategorie B), s minimdlni hmotnosti jate¢né upraveného téla 200 kg.

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.
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— Castrado [kastrovani byci neboli voli] — maso ziskané z jatené upravenych tél kastrovaného samct ve véku
minimdlné 12 mésict (kategorie ,C*), s minimdlni hmotnosti jate¢né upraveného téla 130 kg.

— Vaca [kravy]- maso ziskané z jatené upravenych tél samic skotu, které se jiz otelily, zafazené do kategorie ,D*,
s minimalni hmotnosti jate¢né upraveného téla 200 kg.

Maso je jemné, §tavnaté a chutné. Maso kategori Viteldo a Novilho/a je jemnéjsi, ale i maso z jinych vékovych kategorii
je stejné tavnaté a chutné.
Ttidén{ jate¢né upravenych tél
Povolena jsou jate¢né upravend téla zafazend do téchto urcenych kategorif.

— Zmasilost:

Novilho/a [by¢cifjalovice]; Macho inteiro (Touro) [celé jate¢né upravené télo samce (byci)]; Castrado [Kastrovani bycifvoli]
— povoleny jsou kategorie S, E, U,R a O.

Ostatni vékové kategorie — vzhledem k morfologickym a funkénim vlastnostem, které jsou pfiznacné pro plemeno
Ramo Grande, a k typu realizovaného chovu hospodafskych zvifat, zejména pokud jde o pohlavi, vék a hmotnost
zvifat pii pordzce, jsou rovnéz povolena jatecné upravend téla kategorie ,P“ i vySe uvedené kategorie.

— Tiida protucnélosti:

Povolena nejsou jate¢né upravend téla tfidy protucnélosti 1.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

Zvitata jsou krmena podle tradi¢nich postupti chovu skotu. Zdklad jejich stravy tvoii pastva na pfirodnich nebo
meliorovanych pastvindch, které jsou vyuzivany k pfimému spésini a které zvifatim skytaji smésici trav a lu§ténin,
jako je Lolium perenne (jilek vytrvaly), Lolium multiflorum (jilek mnohokvéty), Trifolium repens (jetel plazivy), Trifolium
pratense (jetel lu¢ni) a Dactylis glomerata (srha lalo¢natd), jez diky pznivym pdnim a klimatickym podminkdm rostou
na Azorech po cely rok.

Telata jsou krmena matefskym mlékem alespon prvni tfi mésice. Odstavena jsou ve staff 6 az 7 mésict. Vzhledem
k tomu, Ze telata aZz do tohoto v€ku doprovazeji své matky na pastvindch, Zivi se také pastevnim porostem
a picninami.

Dospély skot se krmi ¢erstvou trdvou a jeho strava je rovnéz doplnéna pici uréenou k sildZovani, senem, kukufici na
zeleno nebo kukufi¢nou sildZi ¢i jingm krmivem ze zemédélského podniku (napf. kukufi¢nd zrna, suché kukuficné
slupky, lodyhy sladkych brambor, slizoplod zvlnény (Pittosporum undulatum)) nebo z jinych zeméd€lskych podnika na
souostrovi Azory.

Nejsou-li nutri¢ni potieby skotu plné uspokojeny pastvou (obvykle v malych, rozptylenych hospodatstvich), zejména
v kone¢né fazi vykrmu, nebo pokud nepfiznivé povétrnostni podminky vedou k nedostatku potravin, mohou byt pro

doplnéni energie a proteini poddvany krmné smési. Doplitkové krmivo, které nepochdzi z Azorského souostrovi,
nesmi nikdy tvofit vice nez 50 % susiny z celkové ro¢ni stravy zvifat.

3.4. Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Narozeni, chov a pordzka.

3.5. Zylastni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

3.6. Zvlastni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Bez ohledu na formu obchodni tipravy musi produkt ,Carne Ramo Grande* obsahovat jedno z téchto spojeni: ,Carne
Ramo Grande - Denominagio de Origem Protegida“ [Carne Ramo Grande — chrdnéné oznaceni pivodu] nebo ,Carne
Ramo Grande DOP* [Carne Ramo Grande CHOP].

4. Struné vymezeni zemé&pisné oblasti

Zemépisnou oblasti produktu ,Carne Ramo Grande“ je souostrovi Azory, které tvof{ devét ostrovi: Santa Maria, S3o
Miguel, Terceira, Graciosa, Sdo Jorge, Pico, Faial, Flores a Corvo.
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5. Souvislost se zemé&pisnou oblasti

Na souostrovi Azory je mirné ocednské klima s mirnymi teplotami a malym teplotnim rozsahem, vysokou relativni
vlhkosti a srdzkami. Jeho vulkanické pidy maji hlinitou, pis¢itohlinitou a jilovitou strukturu a jsou bohaté na
organickou hmotu a draslik.

Tato kombinace pidy a klimatu pfirozené skytd podminky, které jsou mimofaddné vhodné pro produkci travy, coz
znamend, Ze se zvifata mohou pdst 365 dni v roce.

Tento systém produkce je v zdsadé zdvisly na pastvé a produkci picnin. Produkty se ziskdvaji za pouziti
environmentalné udrzitelnych metod a vyuZivd se jen velmi mdlo vstupt, které nepochazeji ze zemédélského
podniku.

Piidni a klimatické podminky na Azorach umozuji rist travnich porostl po cely rok. Jeho tempo je viak riizné v zavislosti na
zméndch teploty a Grovni sraZek. Produkce travy tak vrcholi na jate a v 1ét€. Diky velké biologické rozmanitosti na pastvinich je
mozné pokryt vétsinu nutricnich potieb skotu plemene Ramo Grande po cely rok. Chov dobytka na Azorach byl vzdy zaloZen
na dobrém vyuzivani pfirodnich zdrojti se silnymi vazbami na pifrodni prostiedi a se zaméfenim na udrzitelnost. VSeobecné
vlastnosti ptivodniho plemene Ramo Grande jsou ovlivnény pfirozenymi podminkami na souostrovi a tradiénim vyuZzivanim
tohoto plemene. Tato zvifata byla vzdy chovana ze t diivodii (jako tazna zvifata a na maso a na mléko). Zemédglci vyuzivali
byky plemene Ramo Grande pro piipousténi samic po jedno nebo dvé reprodukéni obdobi, aby je ndsledné vykastrovali
a vycvicili k orbé a vyuzit jako taznd zvifata. Tyto potieby zvifata uspokojovala a postupem casu téZ poskytovala mléko
a maso, které byly dileZitou souddsti stravovani zeméd¢lct. Jelikoz byl skot chovan podle modelu samozésobitelského
zeméd@lstvi, zemédelci travili mnoho Casu v tésné blizkosti svych zvifat. Extenzivni zeméd€lstvi a specifické odborné znalosti
zeméd€lct (pokud jde o vyzivu zvifat a chov hospodafskych zvifat) zajistily zvifatim vynikajici Zivotni podminky. To pfispélo
k charakteristické jakosti produktii ziskanych z téchto zvifat. Vzhledem k jejich hlavnimu vyuziti (jako taznd zvitata) byli lidé
s témito zvifaty v tizkém kontaktu, nebot je museli k plnéni tikold vycvicit. Zvifata projevila velkou ochotu ucit se a byla velmi
poslusnd, zejména ve vztahu k majiteltim, ktefi se peclivé starali o jejich krmeni v zavislosti na odvedené praci a chrénili je pred
chladem nebo jinymi nepfiznivymi povétrnostnimi. Zvitata byla vétsinou ustdjena v ,atafonas“(mlynicich), ,palheiros” (senicich)
a Jojas“ (dilnéch) v lidskych piibytcich, nebot v téchto prostorech bylo v nejchladnéjsich obdobich teplo. To znamenalo, Ze
zvitat byla chovdna v bezprostredni blizkosti lidi a tato ndklonnost ke zvifatim se pfeddvala z generace na generaci.
V soucasnosti jsou pofaddny kulturni akce (pfehlidky, soutéze a etnografické vystavy, Casto spojené s ndbozenskymi ritudly na
pocest Ducha svatého), pii nichz se sejdou chovatelé skotu, upeviiuji se vazby a sdruzuji se lidé, ktefd si vézi chovu pravé téchto
zvitat a jsou na néj hrdi. Za zminku stoji skute¢nost, Ze ackoli primérny pocet chovaného skotu je v zemédélském podniku
nizky, pokracujici existence chovu je diikazem silné emocionalni vazby na tato zvifata.

Vlastnosti produktu ,Carne Ramo Grande® jsou z hlediska jeho chuti, kiehkosti a $tavnatosti vysledkem zptisobu
chovu zvifat. Pidni a klimatické podminky na Azordch spolu se zvléstni technikou plemenitby a poslusnou povahou
zvifat umoziiuji pastvu po cely rok.

Vzhledem k tomu, Ze maso se ziskdvd ze zvifat chovanych v systému pastvy, diky némuz se zvifata mohou po
pastvindch volné pohybovat a pfesunovat se mezi riiznymi pozemky, md spiSe intenzivnéjsi barvu. Podle vékové
kategorie zvifete md barva masa ,Carne Ramo Grande“ rtizné odstiny — od svétle ¢ervené u mladsich zvifat az po
jasnéji Cervenou s rostoucim vékem. Barva tuku se rovnéz méni podle véku zvitete — od bilé u mladsich zvitat po
zlut&jsi u vold a dospélého skotu (byki a krav).

Klima (velmi vhodné pro chov skotu) a piida (tirodnd a snadno obdélavand) vytvafeji podminky pro dobré pastviny. Diky
tomu se skot, ktery byl odvezen na Azorské souostrovi po jeho prvnim objeveni a osidleni, pfizptsobil situaci, déle se
vyvijel a ziskal charakteristické genetické vlastnosti, které jsou dnes pro plemeno Ramo Grande charakteristické.

Chovatelé plemene Ramo Grande jsou strdzci jedine¢ného genetického dédictvi, o jehoz zachovéni se zasadili, nebot
8lo o odkaz nékolika generaci jejich pfedkt udrzovany mnohdy v obtiZnych podminkach. Jejich odhodlani pokazdé
spocivalo v zachovéni tohoto dédictvi, pficemz stdda skotu vzdy vnimali jako soucdst $irsi rodiny. Maso téchto zvifat
vzdy patfilo k oblibenym pokrmim poddvanym pii tradi¢nich slavnostech na rtiznych ostrovech Azorského
souostrovi, a zvlast pak pfi oslavich na pocest Ducha svatého. Na téchto slavnostnich akcich se odborné znalosti
spojuji s tradi¢nimi recepturami z kazdého ostrova i dokonce z jednotlivych vesnic, pfeddvanymi po generace, aby
zvyraznily chuti a viing, které jsou masu tohoto plemene vlastni a jsou pro ngj charakteristické.
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Tento skot je pro Azorské souostrovi vyznamny tim, jak je stdle vyuzivan v tradiénim zemédé€lstvi a pfi etnografickych
slavnostech, jakoz i pro svij vyznam pro pipravu pokrmt v kuchyni, kterd slouzi mistnim obyvatelim
i ndvstévnikam.

Odkaz na zvefejnéni specifikace

(¢l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto nafizeni)

https://tradicional.dgadr.gov.pt/images/prod_imagens/carne/docs/CE_Carne_Ramo_Grande_DOP.pdf
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